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Karikds Frigyes movel-
1laibél - Darves Joézsef
irta a magyar proletar-
diktatira idején jatsz6dé
filmet. Makk Kdroly ren-
dezd vezetésével most
kezdGdtek a film kiils6
felvételei. Operator:
Pdsztor Istvdn. A film
16szereplGi: Benkd Gyula,
Szirtes Addm, Bihari J6-
zsef és Pdsztor Jdnos,

§ Gyula
(Réger Endre felvételel)
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TIZ EV TITKAI

Tiz évvel ezel6tt dllamositottuk mdsodszor a magyar filmgydrakat,
a forgalmazé és mozivdllalatokat, Mdsodszor, hiszen az 1919-es Tandcs-
koztdrsasdg egyszer mdr dllami tulajdonba wvette, kommunizdlia a film-
gydrakat és vdllalatokat. Sem az elss, rovid ideig tarts, sem a mdsodik,
immdr végleges dllamositdsnak nem tanulmdnyoziuk, nem elemeztilk elég
mélyen és alaposan a tapaszialatait, eredményeit és hibdit. Nem hasznosi-
tottuk az els6 dllamositds tanulsdgait és nem fejtettiik meg az ‘elmult tiz év
dllami filmgydrtdsénak eddig még megmagyardzatlan titkait,

Vannak-e ilyen titkok? (Vannak, bdségesen. Csak néhdényra kivdnok
ezuttal rdmutatni a teljesség és a megfejtés igénye nélkiil, de azzal a mély
meggybz6déssel, hogy gybkereik feltdrdsa elengedhetetleniil isziikséges film-
kultirdnk zavartalan tovdbbfejlédéséhez. Kiilonos jelenségek, meglepb
eredméniyek, makacs hibdk Yellemzik tizesztendds szocialista filmmdvésze-
tink utjdt. Merre keressilk ezeknek a kiilénds jelenségeknek okdt, a titkok
megfejtését? Mit tegyiink, hogy biztos kézzel épithessiik tovdbb kivivott
eredményeinket, kikilszobolhessiik, és a jovében elkeriilhessiik az elkdvetett
hibdkat? ‘ :

Megfejtésre vdré titok maga a kezdet. Az elsd dllami film, a ,,Talpa-
latnyi f6ld” kirobbané sikere. Nehéz errdl elfogulatlanul irnom, hiszen ldz-
ban égé nappalaim, dlmatlanul gyoétré6dé éjszakdim megfeszitett munkdja
tapad a lfilm minden kockdjdhoz, az 6tlett6l a megvalésitdsig, és visszaemlé-
kezve még ma is elont az alkoté Kkiizdelem ihlets forrésdga. Mert a ,Talpa-
latnyi f6ld” harcban és harccal sziiletett, A tdrsadalmi élet minden teriiletén
az/ij tdmddsba lendiilt a régi ellen, a pdrt harcolt a hatalom megszildrditd-
sdért, a proletdrdiktatira megalapozdsdért, a kulturdlis forradalom megkez-
déséért. Taldn maga ez a harc, ennek a harcnak a célja, lendiilete, mozgésits
ereje rejti a ,,Talpalatnyi fold” (titkdnak magyardzatdt,

A nagyipar Gllamositdsa és a két munkdspdrt egyesiilése utdn, kiélezett
helyzetben, az egész dllamositott filmszakma megszervezésének gondjaival és
ezerféle teenddivel terhelten, tilnyomsé tobbségiikben polgdri rutinhoz szokott
régi filmszakemberekkel és néhdny, a szakmdval akkor ismerkedd fiatal
mivésszel, lerongyolddott technikai felszereléssel, de a lekiizdhetetlennek
ldtsz6 akaddlyokat szétrombolé elszdntsdggal, hat hét alatt elkésziilt a k&zé-
sen’irt forgatékdnyv és a kozbs harci céltél dthatott, egységbe kovdcsolédott
kollektivdval megkezd6ddtt a forgatds. Az év végéig be is fejez6dott, miksz-
ben négy mdsik jdtékfilm forgatdsa is elindult.

A politikai cél és a mivészi feladat eggyéforrt az elsé pillanattdl kezdve,
a megualdsitas utolsé mozzanatdig. Az eggyéforrt kettds torekvés 1ij alkotd,
médszereket kovetelt. A forradalmi uttorés feleldssége Gsszefogta, felszabadi-
totta és megsokszorozta az alkotémivészek képességeit. Felgyijtotta képze-
letiiket, megacélozta akaratukat. A harc szenvedélye dtdramlott a szinészek
jatékdba, a film képeinek ritmusdba, Hol keressiik a Talpalatnyi f6ld wdrat-
lan sikerének titkdra a végsé mugyardzatot? A tdrsadalmi és mivészi harc
mély, szerves egységében,

eltérdsra vdré titkok lappanganak a tiz év filmmibvészeti fejlédésének
kiillonos, mennyiségi és minbségi hulldmzdsdban is. Az 'dllamositdstél
napjainkig kereken hetven jdtékfilm késziilt. Tehdt tiz év alatt korillbeliil
ugyanannyi, ahdny bemutdté egy év alatt szerepel o budapesti szinhdzak
masordn, Az elsé esztenddben tiz film készillt. Koztik a Talpalatnyi 16ldén
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kivil az dllami filmgydrtds elsd filmoperetije: a Mdbgnds Miska, két film-
vigjdtéka: a Diszmagyar és a Janika, elsé munkdstérgyyd filmink: o Szaboné,
elsé szinesfilmiink: a Ludas Matyl és ekkor késziilt az Uri muri is. Utdna
nyolc hénapra ledlit a filmgydrids, noha t6bb kész szévegkényv vdrt forga-
tdsra. 1950-ben csupdn mégy film készilt. A kdvetkezs években dtlagosan
hat, csak 1955-ben érte el Ujb6l az évi tizet. Az6ta ez a szdm évrél évre
lassan movekszik. e ’ :
Ugyanilyen hulldémzdst mutat a filmek mindsége. Ugyanazoktdl a rende-

20ktdl lathatunk kiemelked6 miivészi alkotdsokat, kbzepes és gyonge fil-
meket is, Ugyanabban a filmben gyakran remek részek guonydrkddietnek
és mellettiikc néha kizepes vagy bosszantban elhibézott mozzanatok. A kez-
deti iddszakban egy év alatt hérom magas mivész szinvonaly film készilt
és @ t5bbi is, taldn ketts kivételével, ha mem is kifogdstalan, de sikeres, s a
maguk nemében a jobdb filmek kizé szdmithats. A kdvetkezd években meg-~
fordul az ardny. Idénként sziiletett egy-egy kiemelkedd értékd alkotds, a
tobbi azonban — bdr ezek is felcsillantanak mevészi mozzanatokat — qz
dtlagos szinvonal alatt marad és sok gydnge film is késziilt,

1954 végétsl kezdve ujbol egymdbsutdn szillettek a magas szinvonali
alkotdsok: Budapesti tavasz, Liliomfi, Kérhinta, Gdzolds, Egy pikolé vildgos,
Szakadék, Hannibdl tandr dr, Bakaruhdban stb. Mindez mdsfél .év alatt.
Kézvelenill az ellenforradalom elbtt és hénapokig az ellenforradalom- utdn
megint lesiillyedt filmjeink dtlagos szinvonala. 1957 végén djra emelkedni
kezd és most ismét egymdsutin késziilnek a magas mivészi szinvonali

alkokotdsok. Mi ennek a mennyiségi, de kiildndsen minbségi hulldmzdsnak
az oka? : -

Minden filmalkotds jellegét és mivészi szinvomaldt hdrom tényez6
hatdrozza meg. A filmgydrtévéllalat tulajdonosdnak érdeke, anyagi ereje
és szakértelme, o film alkotdinak térekvése, tehetsége, lehetSségei és a ké-
z2onség igénye. Ha ezek mind dsszhangbal kerillnel, magas mfvészi szinvo-
nald filmalkotds szilletik. ‘Az dllamositds 6ta mdlunk o filmgydrté vdllalatok
tulajdonosa és irdnyitéja a nép dllama. Legfébb érdeke a dolgozé nép szol-
gdlata, a szocializmus meguvalSsttdsdnak segitése a mivészet sajdtos eszkd-
zeivel is. A rendelkezésre ‘bocsdtott anyagi erS sokszorosan nagyobb, mint
bérmelyik villalkozéé volt a magyar film hatvanéves térténetében. Film-
jeink alkotéi ¢5bbizben bebizonyitottdk, hogy magy tehetségdl, hozzdérts md-
vészek, akik tudnak ¥lni a kapott lehetSségekkcel, s ha mem is minden eset-

. ben és ingadozds nélkill, de képesek azonosulni a nép dllamdnak érdeké-
vel., [Kéz6nségiink t5bbrétegli és dtalakuléban van. Széles rétegeket tart
még rabsdgdban a kispolgdri izlés, de egyre ndvekszik azoknak a szdma,
akik az ¥gazi filmmivészetet igénylik és élvezik. ! ‘

Legmavéutbb filmalkotdsaink akkor szillettek, filmgydrtdsunk szinvonala
olyankor fvelt folfelé, ; ;
amikor az dllami irdnyitds lképviselsi szildrd kdvetkezetességgel érvé-
nyesitették a dolgozé nép érdekét szolgdlé politikai ‘célokat, kell§ szakérte-
lemmel rendelkeztek, amely ¢ filmalkotds mivészi sajdtossdgainak messze-
mend figyelembevételében nyilvdnult meg, éd mem kerilltek szembe a ki-
28nség  fejlédb igényével; amikor az alkoték ‘mivészi torekvése teljesen
azonosult a népet s20lgdlé dllami érdekkel és nmem a kispolgdri vagy dlta-
ldban polgdri {zlés, hanem a fejl6ds igényd szocialista vagy szocialistévd
alakulé kdzbnségnek 'akartak filmet alkotni.” Egy mondatban: filmjeink
mivészi szinvonaldnak és kegyben tdrsadalomfejleszts hatdsdnak az volt és
az marad o legf3bb biztositéka, ha a filmek alkotdmdvészei egész ember-
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ségiikkel a helyes dllami irdnyitds politikai céljait kovetik, az dllami ird-
nyiték pedig ennek érdekében a mivészek alkoté képességeinek gazdag ki-
bontakozdsdt segitik, a dolgozé kozémség mnemesedd igényeit egyiittesen
figyelembe véve és tovdbb fejlesztve.
A A egoybzidésem, hogy a politikai cél és a mivészi Atb'fy‘ekvés, a tdrsadalmi mon-
M danivald és az érzékeltets forma Ssszhangjdnak és ellentéteinel elemzo
vizsgélatdval derithetjiik fel a szocialista magyar filmek memzeti jellegének
titkdt és a magyar filmmivészet sok mds tisztdzatlan rejtélyét is. Filmmi-
vészetiink sajdtos nemzeti vondsait és magas mivészi szinvonaldt felisme-
rik és értékelik az egész vildgon. Rovid tiz esztendS alatt a magyar film-
milvészet sajdtos, 1j szinekkel gazdagitotta a vildg filmtermését. Olyan ér-
tékes fllmalkotdsokkal, amelyekben a magyar valbsig filmmidvészeti tillerd-.
2ése és a magyar tdrsadalom fejlesztésének térekvése elvdlaszthatatlanul
égységbe forrt. Ez az egység filmjeink mivészi értékének és nemzeti jelle-
gének forrdsa, filmmivészetiink tudatos fejlesztésének biztositéka. Térvény-
szerdiségeinek elméleti ‘elemzésével és gyakorlati erbsitésével fejthetiiik meg -
kikiisz6bolendd hibdink és tovdbb épitendd eredményeink titkait.
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10 EVES AZ AL

A Szinhdztudoményi és
Filmtudoményi Intézet ren-
dezésében szeptember 26-an
este az Urédnia fllmszinhéz
emeleti helyiségében nyflt
meg a »10 EVES AZ ALLA-
MOSITOTT FILMGYAR-
TAS« kiallitds,

A kidllitds egésze érzé-
kelteti és egy bevezets-
magyardzé tablé k&zli az
1948-ban bekdvetkezett 4l-
lamositds jelent&ségét,

A »TALPALATNYI FOLD«=
t61 — az dllamositott fim-
Byartds els§ nagyigényd al-
kotésdtél — szines tablékon
sikeres fllmek sora vezet el
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LAMOSITOTT FILMGYARTAS

az »EDES ANNA«-ig,

Foték, plakédtok, diszlet-
és jelmeztervek Otvdzetén
keresztlll elevenednek meg
kedves filmjeink és ezek-
nek kedves alakjai.

A »Talpalatnyl f8ld« G6z
Joskdjdt életnagysdgu foto-
figurdban latjuk viszont.

Ugyancsak egy méternél
nagyobb  figurdkban ki~
emelve latjuk a libait va-
sirra hajté Ludas Matyit,
a Korhinta flatal, hintdzé
szerelmespdrjdt, a felejthe-
tetlen Nydl tandr wurat,
Dérynét és a tdbbieket.

A legnagyobb helyet el-
foglald jétékfilmeken kiviil
a 10 év rajz-

P Y s
dokumentum filmjeinek,
hiradéinak anyagét mutat-
ja be a Kkidllitéds,

A Kkidllitott dijak és ok-
levelek sok kiilfsldi feszti-
vélon elért eredményrél di-
csekednek: a T

film di-
b ERKEL a legjobb ze-
nei film dijat, az EGY PI-
KOLO VILAGOS a SZA-
KADEK-kal megosztva £6-
dijat kapott KARLOVY
VARY-ban, Ezenkivill tSbb
JelentSs dfjat kaptak film-
jeink a VELENCEI feszti-
védlon. Rajzfilmjeink kdzill
az ERDEI SPORTVER-
SENY és a KET BORS

Az »Eletjel« Karlovy Vary-1
munkadija

A »Hannibdl tanfr dre«
Karlovy Vary-l elsd fddija

A és bdbfilm- '
}e‘inek ‘és a xzaggy& ndétt

HONT FERENC

UOKROCSKE, népszert-tu-
doményos és dokumentum-
filmjeink kozill HOMOKI
NAGY ISTVAN és KOL-
LANYI AGOSTON filmjei
nyertek  killdnbdzs kiil-
f6ldi dijakat.

A jelentSs hazai és kill-
#61di sikereket korminy-
zatunk szémos Kossuth-
dfjjal, kivalé és érdemes
mivészi cim adoményozé-
sdval ismerte el, a Hunnia
filmgyédr kollektivajat pe-
dig Vbrds 2Zaszl6 érdem-
renddel tiintette ki.
KORTVELYES AGNES




Micsoda

»Latyi-film lesz — mondta egy is-

merfsiink — gyertek veliink rg-"

hognil« Megvallom, nem Latab4r
kedvéért mentiink el a ‘bemutatéra.
Mindig tiszteltem ezt a kit(ing szi-
nészt, akit Reinhardt szdrnyai alatt,
komoly szerepkdrben ismertem meg,

s akinek fanyar jatékosségit, ko-

mikai véndjdt nem lehet eléggé
nagyra becsiilni, Egy ideje azonban
mir nemcsak sajnélkozdssal, de
némi ingeriiltséggel lattam az orsza-
gos méretivé tdgulf »latyizds« egyre
liresebb, s egyre szinvonaltalanabb
divatjat. Ismerdsiink szerencsére
csalédott: a filmen mem a tegnapi

bohéc siitotte el ezredszer is hatésos .

patronjait, hanem a tegnapel6tt
nagy szinésze lépett elénk, éretten,
meleg emberséggel, s az eszkdztelen
egyszer(iséggel gydz6 komoly szin-
mivészet, teljes vértezetében. A ha-
tés, amit jétéka kivéltott, nem réhd-
gésben, hanem a kénnyebbiil§ ke-
délyb8l Ujra meg udjra felszakadd
nevetésben jutott kifejezésre. A
filmre mem a nevetSizmok goresds
fdradsdgdval, hanem a meghatott
sziv csendes derGjével emlékeziink
vissza,

Egy mésik ismer8sém gy foglalta
Ossze az egész produkeiérdl vald
véleményét: »a maga nemében egész
J6«. Ezt az olyan emberek f6lényével

mondta, akik gzeretnek nevetni, de °
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egy kicsit le is nézik mulattatoikat,
Soha mem gondolkozott azon, hogy
milyen nehéz w»a maga memében«
Jot hozni létre. A Micsoda éiszaka
magyar filmvigjiték, A - »maga
nemében«  t8rténd  jellemzéshez
mindhdrom mindsége hozzétartozik.
Mindhdrom mindségében elismerés
illeti, Hosszui id6 6ta el6szdr lattunk
magyar filmvigjatékot, amelynek
pergése kizben -egyszer sem kellett
{zléstelenségen, rikit6 hatdsvadédsza-
ton, bénté triikkdk 14ttdn fel-
szisszenniink. Ez még nem
elég a dicséségre, de figyelemre
mélté erény. A »maga nemében«
J6 a produkcié azaltal is, hogy iga-
z8n mozi. Képbsl, mozgdshél, hang-
bél a mifaj szabélyai szerint van
felépitve. Végiil: vigjdték. Egyértel-
miien a vidémsagot szolgélja, jaté-
kosan és der(isen, egyforman tévol
@ nagykép(ségt6l és a rohogtetéstsl.
1I;f'em mmea@:, de tﬁyan film, ﬁ{ni-

enre van. A magyar film-
vigj&ték jarhaté ttja tlnik fel benne
Ujra. S ez kilondsképpen figyelem-
re mélté.

A film kész{t6inek van bétorsdguk
a valésdg jétékos felolddséra, s a j&-
téknak a hétkdznapi valésighoz
kotésére. Van arényérzékiik, amely-
lyel = 4&ltaldban megtaldljdk az
egyensilyt mozgalmas w»hecc« és
csendes bensSség, megborzongatd



izgalom é&s elgondolkoztaté szemlé-
16dés, nevettetd helyzetkémikum és
‘mélyebb érzelmj hatésok kozott.
Hadd vilagitsam meg ezt a film ta-
lan legsikerliltebb jelenetével,

Tords tandr ur, aki kidbrandult az
emberekb(l, s az élet irénikus for-
dulatai sordn mégis mindent koc-
kédra vetve kiizd azért, hogy egy ha-
ldlos veszedelemben levé gyerek
széméra megszerezze a szlikséges,
ritka orvossédgot, maga jut haldlos
veszélybe: banditdk kezébe keniil. A
helyzet Ugy alakul, hogy a banditik-
nak nines més vilasztasuk: el kell
tenniiik ldb alél a meghatéan naiv
hSssé magasodott kisembert, aki
mindent tud réluk. A vacogtaté haj-
nali  derengéshen  vesztShelyére
rédngatjak-taszigdljdk, Oftt &1l mar
egy elhagyatott hid alatti mélye-

désben, s rdemelddik a gyilkos re- .

yolver, amikor az egyik gonosztevd
lesajnédlja réla rendes kabatjat. Mi-
kozben a levetett kabéit felrepiil a
godor szélén 4l16 banditihoz, meg-
sz6lal a renddrsziréna, s a gyilkosok
rohanvast olajra lépnek. A csodal-
kozva magdra ocsidé tandr ur pil-
lantdsa a foldre esik, ahol az apré
bokrok kozt egy kis tisztdson ott
. keringbzik az a sziréndzé jaték-
autd, amelyet egy titkos taldlka-

hely tulajdonosnéje s6zott az orvos-
sdgért még ilyen tilalmas helyekre
is elmerészked6 derék emberre. A
jelenet meg-megrekedé mozgatésa,
‘hideglelosen kietlen megvildgitésa,
ldbdobogésbdl, = szaggatott vitdbél,
nyers parancsszavakbél

felépitett

hanghatésa, arcokat, gesztusokat fo-
koz6dé fesziiltséggel felvillantd szi-
nészi jatéka, s az egész kinos, hét-
borzongatévd fokozott helyzetnek
tiindérien jatékos felolddsa: a film-
rendezdi kompozicidnak, valésig és
jaték j6 ardnyu vegyitésének is ki-
tiné példija.

Persze a film realizmusdnak ¢és
jékossdgdnak vannak hatirai és ve-
szélyei is. Hadd mondjak erre is
egy-egy példat. A tirténet dlommal
kezdédik: a titkoltan szerelmes és
ridegségében mégis népszerdségre
vagyd tanér Ur linneplé didkok sor-
fala kozt eskiivére, s aztén az ov§-
ciékban kitor6 lakétdrsak serege
el6tt otthondba viszi kartérsndiét.
Az dlom képei — sajnos ugyan-
olyan kemény, éles reali 1 raj-
zolédnak a nézd érzékeibe, mint az
azonos szintéren és szereplékkel le-
jétsz6d6 |« valGsdgos cselekmény nyi-
tdnya. A beszbtt irredlis. elemek
(példéul a megelevenedett szertdri
medve, a dzsesszesitett Szerelmi 4l-
mokat személyesen zongordzé, 06sz
Liszt Ferenc, vagy a menyasszonyi
fatyolon a boldogség révébe felszallé
frakkos vélegény) nem az lom, ha-
nem az egykori burleszkek hangula-

‘14t hozzdk létre, s az 4lmabbl ébredt

tandr r mellett nem meglepettnek,
hanem ' becsapottnak érzi magét a
néz6. A filmet z4r6 s »a maga nemé-

ben« égyébként j6l felépitett iilds-

zési jelenet viszont néhdny szakaszi-
ban (kiiléndsen az ingé kémény-
seprépadlén s a fiirddszobds lakés-
ban lejdtsz6dé jelenetekben) tulsA-

Tolnay Klirl és

Latabar KAlmand
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gosan is valészin(itlenné, némileg
Oncélian groteszk jatékka foszlik.

Hasonlé veszélyeket nem sikeriilt
mindig elkeriilni a film huménus,
érzelmi anyagénak alakitdsa kozben
sem. A cselekmény bonyolitédsa
azért is valészerd, mert az 8sszekoto,
mint kifejlettebben vissza-visszatérd
motivumok egész hélézata szovi dt,
de azért is, mert a szereplék hang-
sulyozottan mindennapi, val6sdgos
emberek; a tetteikben itt-ott el8-
fordulé bakugrdsokat is indokolni
kivinja a szenvedély, a szitkségsze-
riiség, vagy a véletlen logikaja. Eppen
ezért érzi az ember rikiténak, tilsd-
gosan is »ndi szeszély«-nek a szerel-
mes tandrnd gesztusit, amellyel —
egy rosszmdju didk hiradisén fel-
héborodva — az igazoldst kérs rend-
Or el6tt megtagadva &t, a vizben
hagyja szerelmét, aki pedig helyette
véllalkozott az éjszakai kirdnduldsre.
A film Kkészitéi itt egy hatdsos je-
lenet kedvéért kockira tették a néi
f6szereplé valdészertinek mintdzott, s
rokonszenvesnek szint jellemét.
Egy mésik esetben a mfi mondani-
valéjénak - hitelét ingatja meg egy
tilsdgosan is Otletre hegyezett je-
lenet: a kivégzésre hurcolt tandr a
brigantiknak mondja el nagy fel-
fedezését, hogy »az emberek jok!« A
féalak kedves félszegségét az egy-
ligyliség, a mondanivalé érzésbeli
teltségét az érzelgbsség felé taszitja
az ilyesmi,

Mindezzel c¢sak arra szeretnék
azonban utalni, hogy milyen »nehéz
a konnylG« hogy milyen biztos
egyensulyérzék, fegyelem és izlés
kell ahhoz, hogy a filmben &sszepé-
rositott 8 egyméssal sokszor igen
hangosan  Osszefeleseld elemeket
lehessen tartani. A film réi és ren~
dezbje: Boldizsdr Ivam, Illés Sdndor
és Révész Gydrgy megdlltdk a pré-
bat, Ismétlem: métaldltak a magyar
filmvigjéték jarhaté6 utjdra Akkor
nyerték meg talén legfontosabb csa-

tdjukat, amikor a szerepl6ket nemecsak:

Osszeviélogattidk, de Ossze is hangol-
tdk. Hogy Latabdr Kdlmdnt lgazi,
nagy képességeihez mélté szerepne
kitelezte, a rendezének kiilén lki-
emelkedS érdeme. ‘A film azt bizo-
nyitja, hogy a t8bbi szerepre is tudott
vagy mert megfelels szinészt tal&lnd,

6

‘Fénay Marta,

vagy ha kellett, mevelni. Sajnélni
valé, hogy Tolnay Kldrinak a film
leghalvényabb, magyon is kozhely-
szerll szerepe jutott. Minden kedves-
ségével €s szinészi tuddsaval sem tu-
dott a széthullé részletekbsl igazi
egységet formalni; az alak csak
epizédjaiban él. Ruttkai Eva kister-
jedelmi mellékszerepébdl magy ala-
kitdst formélt: kis kokottja memesak
kiilonds, wvindgszerd szekszepiljével,
hanem érzelmi erejével, indulatval-
tasainak ‘hitelességével is elblivsl.
Kitlinéen idomul a »forradédsos képl
Vili« mem kénny( szerepéhez Hor-
vdth Tivadar. Ismétlem: az egyiittes
tagjai: Ascher Oszkdr, Bdrdi Gyérgy,
Gati Joézsef, Kazal
Ldszl6, Mddi-Szabé Gdbor, Misoga
Ldszl6, Peti Séndor, Szabé Emé s a
tobbiek is, a kedves és friss termé-
szetességgel rosszalkodd, lelkesiils,
vereked6 s életet mentS fitkkal
egyiitt, mind jél meg4lltdk helyiiket
s egyiittest alkottak, Dicséret illeti a
fényképészt, Forgdcs Ottét is; ki-
egyensulyozott — taldn tulsdgosan is
higgadt — munk4javal magyon is
hozzdjérult a film egységes j6 hat4-
sdhoz, Ugyanezt lehet mondani
Bdgya Jdnos diszkrét, a cselekményt
simulékonyan alédfestd zenéjérél,

Véglil hadd idézzek még egy har-
madik hangot a kozvéleménybsl.
»Bombasiker lesz«, — mondotta egy
harmadik ismerésém. Remélem ' és
kivdnom is, hogy igy legyen. Csak el
ne rontsa — mint mér annyiszor —
a j6 kezdeményezést. Révész Gyorgy-
nek nem elsé sikeres filmje ez. Az
ujabb sikert azonban inkabb Gtletes-
ségével, izlésével, mesterségbeli tuda-
saval, bator véllalkozé kedvével érte
el. Hogy van képessége és érzéke a
rendez6i munka elkamolyodésahoz is,
megmutatta az Ejfélkor egyes részle-
teiben. Most inkdbb a braviirt keres-
te, s ezért memegyszer megelégedett
a felszfnesebb megoldassal, Félre-
értés me essék: nem komorsdgra sze-
retném biztatni. Ink&bb arra, hogy
merészebben dlmodjék. Szivbdl oriil-
nék, ha kovetkezd filmjében megta-
18lnd a mélység ragyogasat, azt a
fényt, amely a nagy vizek s a tiszta
ég olérdl sugarzik elé.

KERESZTURY DEZSQ



T Aolencei tandlsigok

Nagyon mehéz kiét hé-
tig tarté filmfesztivalrol
rdviden beszdmolni, De
szerencsére mindig van
egy leg}dbfbéstﬂm, ﬁ
legrosszabb akad
hény tanulsig is, amit
egy cikk keretében el le-
het mondani.,

A legjobb film Velen-
cében az olasz »Kihivés«
volt. Rendezfje Fran-
cesco Rosi, mem ismert
nagység Minddssze har-

éves, ez
az elsﬁ 6néllé jatéktilm-
je. Sajét m\lral szerint
sokéig késztilt erre a
filmre, nem akart- fél-
‘megolddsokkal  jelent-
kezni. Népolyban jatszé-
dik, Két »camorra« har-

Harcuk mogott telmul
a maj olasz térsadalom

. A film tele van
stlyos, leleplez6 ereji
tarsadalmi mondaniva-
16val, aT‘ellett olyan dz-
galmas, hogy egy percre
sem engedi ki blivkoré-

technikédval, gyors vigé-
sokkal, sodrd erejli kép-
sorokkal mély igazségo-
kat fejezett ki.- A bemu-
taté utdn egydntetd volt

lizmus«, A film mégsem
kapta meg a fesztivél
nagydijit. (Ez mér a
zslirikondk rejtelmei k-
zé tartozik.)

A legrosszabb film di-
Jét taldn a nFekete or-
chidea« cfmi ama'ﬂcai

filmnek lehetne {télnd.
Megélnek gengsz-
tert. Fidval Ozvegyen
marad a vallédsos Sophia
Loren, Ugyis mint fekete
orchidea. A szintén jam-
bor Anthony Quinn is
Ozvegy, nemrégen halt
meg a felesége, aki mel~
lesleg hisz éve kbzve-
szélyes 6riilt volt, A két
bzvegy egymdsra taldl,
de csak félig. Lorennak
a gengszter apdra iit6 fia
és Anthony Quinn-nek
anyai égon terhelt lei-
nya utjukban 4&ll. A
happyend ezittal mem
marad el, mert vala-
mennyien 'buzgén iméd-
koznak és mint kdztu-
domésu ez segit.

" Nem vités, hogy ez a
szirup meg fogja sokszo-
rozni a filmbe fektetett
t6két. Valbszinl az is,
hogy a film gyéartéja,
Carlo Pomti (Loren fér-
je) ezért a filmjéért

blinbocsénatot fog nyer-

ni a Vatikédntél és még
talén O
visszatérhet, jobb

a fesztival legjobb ndd g
alakitdsdnak dijat, olasz |
8zomo~ |
riak. Sophidbél, Nipoly |

rajongdi

szﬁlbttjéb&l aki csak
ugy érasztotta magébol

sziilévirosa bajat és de- !

rijét, Amerikdban egyé-

niséd nélkﬂll tucamtért

cébe. Rolf Thiele filmje,
a »Rosemarie« ériési‘ in-

Ni Tiller, a »Rosemarie«
nyugatnémet fllmben

gyenrekldmot kapott. A
legkiilénbdz6bb  bonni
korményszervek ismé-
telten tiltakoztak a film
bemutatésa ellen, meg is
végattdk, a mnémet ko-
zomség sohasem fogja
latni a Velencében veti-
tett eredeti verziét. A
film méhol Brechtre em-
lékeztetd stflussal é&s
erével le a

Németorsziga vezetd ki-
reinek emberni, erkdlesi
arculatét. Kézonségsike-
re Oridsi. volt. Ismét
megmutatkozott: a leg-
sulyosabb tdrsadalmi,
s6t politikai mondani-
valé sem akadédlya egy
film sikerének — ha jo.
A »Rosemarie¢ gsem sze-
repel a hivatalosan df-
jazott filmek listédjén.

A legtsbd vitdt a hu-
szonhat éves, francia

Louis Malle filmje, »A
szeretGk« okozta. Semmi
kétség, ez az utolsé hu-
szondt év legerdtikusabb
Az emlékezetes

filmje,




Tashiro Mifune,

16je. Nemsokdira megismerkediink vele itthon is a

»Extézis« hozzd képest
lednyiskolai koételezé ol-
vasmény., Egészséges {z-
1ésli emberre mégsem

hat béntéan a film: tel-
Ve van poézissel, s ez on-
magéban nem ad helyt
a pornografidnak. A
botrdny mégis mar a ve-
tités alatt megkezdodott.
Egyre erdsbodd fiitty és
pisszegés kisérte a fil-
met, mig egy dérg6 hang
kézbe nmem (kidltott:
»nem vagyunk a pléba-
nidn«. A sokat szidott
zsiiri bétorsagat dicséri,
hogy ezt a filmet dijazni
merték. A katolikus egy-
hiz viszont, éppen »A
szeretdk« és néhdny més
film bemutatdsa elleni
tiltakozasul, nem adta ki
szokédsos dijat.

* A zsilri itélete alapjdn
a japédn >Riksakuli«
nyerte a fesztivdl nagy-
dijat. Val6ban szép, de
taldn tul szentimentélis
film, egy képsora azon-

A legjobb szinészi alakitds

ggﬂ nethc G;unel: ny&:"te
e az »Igazsig szdja«
cim@ angol filmbol

a nagydfjat nyert »Riksakuli« cfmd japin film kivalé Muerep—
»Rashomon«

cimd filmben

ban meghdkkentben uj-
szerd, A film végén
meghal a riksakuli és
kavargé képekben ujra
megjelennek élete — és
a film — £6 mozzanatai.
Ilyet mar lattunk film-
ben, de ezuttal a vizié
képei szines mnegativon
jelennek meg a valésa-
gos kornyezetet dbrazo-
16 pozitivok kozé vagva.
A hatéds magéval raga-
doé, talan épp ennek k-
szonhette a film a fesz-
tival nagydijat az
»Arany Oroszlan«-t.

A »Haz a szikldk
alatt« és az »Ejfélkor«
nem tartoztak sem a leg-
jobb, sem a legrosszabb,
s6t még a hivatalos ver-
senyben bemutatott fil-
mek kozé sem. A feszti-
v4l szabélyzata szerinta
versenyben csak a zslri

ital kivéalasztott tizen-
négy film indulhat. Mi a
»Haz a szikldk alatt«-ot
neveztilk be, ez a film



lett tizenn kt’mﬂ a ti-
zendtodik. csak az
ugymesvezett mforméciés
szekciéban vetitették az
»Ejfélkor«ral egylitt.
Mindenki, aki latta a
filmeket, &llitja, hogy
mindkettének a ver-
senyben lett volna a he-
lye (az »Ejfélkor« nem
indulhatott, mert a
briisszeli fesztivdlon mér
bemutatésra keriilt).

A »Haz a szikldk
alatt«-tal kapcsolatban a
kritika egydntetien di-
reéri Makk Kdrolyt, a
rendez6t, az operatort,
Illés Gydrgyot s a sziné-

szek kivals jatékat, A

kifogasok is egydnte-
tiek, f6leg a Cinema
Nouvo és més haladé la-
pok mészérdl! Mit akar
ez az egyébként szépen
megalkotott film a ma-
nak modani? (A feszti-
vdlon csaknem mnagydi-
jat nyert csehszlovidk
»Farkasverem«mel kap-
rsolatban is azt a kér-
dést wvetette fel Casi-

raghi,

kritikusa, hogy akéar

huisz évvel ezel6tt is ké- !

sziilhetett volna.)

Az 4ltalénos kép? A
Lidén csak gy szikra-
zott az egészséges nap-

fény, de a filmek tobbsé- -

gében lehetetlen helyze-
tekb6l fakaddé mestersé-
ges szerelmek és beteg
lelkek kinjai szinte pszi-
chopatolégus légkort te-
remtettek. Kitind md-
vészek nagy tudéssal és
mivészettel filmek egész
sordban az aberricié fe-
1é fordulnak. Sok javuk-

ra valld kiilonbség mel--

lett nem kivétel ez al6l
a csehszlovdk »Farkas-
verem«, a lengyel—nyu-
gatnémet »A hét nyol-
cadik mapja« és a »H&az
a szikldk alatt« sem,

Persze, senki sem 4llit-
hatja azt, hogy pszmho—
16giai, vagy éppen pszi-
chopatolégiai miiveknek
ne lenne létjogosultsa-
guk, Velencében azon-
han mindez téményen

az Unita kivals |

Sophia Loren a »Fekete or-
chidea« cimd amerikai
filmben

jelentkezetf, és

egyiitt kicsit sok volt.
Ma mér kozhelynek
hat az a megéllapitas,
hogy vélsédgban van a
vilag filmmdwvészete.
Nyugaton ez elsbsorban
témara, mondanivaléra
érvényes,

terén ott is lathaté a fej-
16dés. Ndlunk talan meg-
forditott a helyzet. Mon-
danivaléban az ujat a
haladét keressiik &llan-
déan, kifejezési eszko-
z0kben azonban gyakran
konzervativok vagyunk,
Az Gjat, a mait, j mai
nyelven kifejezni? — ez
a szép feladat vaor a ma-
gyar filmmiivészetre.

DOSAI ISTVAN

Jelenet a »Kihfvés« cfmd
olasz filmbsl. A képen Jose
Suarez

9



MOLO EVEK

Egy mié hatdsa nemcsak objektiv
értékétol filigg, hanem kbdrnye-
zetétsl és koériilményeitdl is. Olyan
tényezOktél, amelyeket egylittvéve
‘sorsszer(iségnek mnevezhetnénk, Mert
kevés kozitk van a sajat pdlyajan
keringé m( bels§ tdrvémyeihez: cél-
jéhoz, tartalméhoz és feszitGerejé-
hez. ;

Nem mellékes példaul, hogy egy
film, bemutatésa pillanatdban, mi-
lyen lelki telftettségben talélja a kib-
zonséget? Hogy a térsélmények mek-
kora atmoszféra-nyomésdban' szorit
helyet magénak? Hogy az asszocié-
cidk, amelyeket felébreszt, kozeliek,
vagy tévoliak-e? S hogy milyen mi-
vészi szinvonalat képviselnek?

Kulidzsanov és Szegel ‘filmje, a
»Muilé évek« — ez az »objektive« ki~

tGné alkotds — akkor jutott el hoz- -
zénk, mikor Kalatozov-ék mestermi-

vét, a »Széllnak a darvake«-at alig
néhdny hete lattuk, minden méte-
rére emlékeziink még — s a két film
kozbtt oly nagy a rokonsig, hogy az
Usszehasonlitds onként adédott.

De sietve jegyezziik meg, hogy a
»MuUl6 évek« a hatdst zavard koriil-
mények ellenére is versenyképesnek
bizonyult, S ez igazén nem kis ér-
dem, .

A két film rokonségénak lényege:
a hédboriokozta tragikum &brdzoldsa.

A Nagy Honvédé Hébori ugyszoél-
vén »alaptéméja« a szovjetfilmgyér-
tdsnak. De a korébbi mivekben —
s most ne a kivételeket mézzitk, ha-

nem az atlagot — a hésiesség és a -

tragikum sokszor ellentmondéan je-
lent meg. Ugyan ki tagadhatna, hogy
a hdbori: tragikus dllapot. Ember-
ellenes torténelmi zéna: gyb6zelmei-
ben csakigy, mint kudarcaiban. S a
hésiesség, az inferndlis er6k megfé-
kezése voltaképp tragikai kényszer.
A huménus pétosz — magy vallalko-
zéshival és birkézésaival — az ahu-
ménus helyzet kdvetkezménye, Ezért
_ a hési magatartds sem szakadhat ki

a hdboru alapvetben tragikus jelle~
26b06l. Kiilonben, tisztesség ne essék
szdlvan, azt a- latszatot kelti, mintha
a vérontds csupdn alkalom lenne
arra, hogy a becstlilet: bajadérjai ér-
demeket szerezzenek, A héstettek
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morélis hitele tehét a hésiesség, mint -
tragikai kényszer Abrazoldsdn is mui-
lik, Bzt az igazsdgot. tartottdk szem .
el6tt a »Szédllnak a darvak« és 'a
»Malé évek« alkotéi, amikor a hdési
erények és a tragikus  alapérzés
egyensulyéra térekedtek; fxgy, hogy
se a batorsdg me kapjon exhibicio-
nista szfnezetet, se a szorongat6 koz-
érzet me keltsen pacifista hatdst.
Mindkét film hései — mértirok és
életbenmaradottak — ebben az
egyensulyban taldlnak magukra: tra-
gikusan és mégis felemelben. Félel- .
met és hitet egyszerre ébresztve,
De a rokonsignak szlikebb targyi

alapja is van: a htiség prébaja.

Persze, kiilonbbdz6 tdrsadalmi és
emberi reldciékban. A »Szdllnak a
darvak« Verdja még csak szerelmes
ldny, amikor Borisz hadbavonul. H{-
ségének torvényes fedezete nincs. Azt
csak a.szfv {ratlan parancsa dik-

talnd. Amikor »elbukik« — Mérk fe-...

lesége lesz —, majd amikor vivédé-
saival vezekel: bline és blnh&dése
a legtisztdbb magéniigy, amelyet csu-'
pén az erkdlesi tdrvény avat koz-
iiggyé. Lida, a »Muld évek« f6hbsé- -
nek hiiségét .azonban mdar asszony-:
kordban teszi prébdra a hébomi. Az
6 dontésébe — tdbb-kevesebb joggal
— a tArsadalom is beleszdl, ami a hi-

ség morélis értékét nagymértékben *

cstkikenti. Ezért van sziikség a préba
stlyosbitdsdra, a rossz hazasélet és
az Uj szerelem kettés myomatékéval.,
Vera ‘szivvel-lélekkel szereti Boriszt,
s csak a magdny, meg a haldlféle-
lem kergeti Méark karjaiba: mélyebb
érzelmi csébitdsnak mnincs kitéve,
Mig Lida a hébori kitérésekor mar
éppen szakitani akar férjével, Dmit-
rijjel, akit munkédja oly sokszor té-
vol tart t6le. S szdndékat a blintudat,
Konsztantyinhoz £(iz6d§ vonzalma is
megerdsiti, — A két asszonysors itt
két killon feladat elé &llitotta az al-
kotékat. Verédndl azt kellett meg-
indokolni, hogy miért megy  hozzd
Mérkhoz? A magény és az egy szi-
tudciéba stirtistdé haldlfélelem elég
ok-e a hiitlenségre? Lida jelleme pe-
dig arra kért vdlaszt, hogy miért nem
tdgit Dmitrij mellél a héboris kéosz,
a hézasség kudarcai és Konsztantyin



ragaszkoddsa ellenére sem? Sét,
miért tartézkodik Konsztantyintél a
férj hési haldla utdn is? — Azt hi-
szem, a »Mulé évek« jobban oldja
meg a maga lélektani rész-feladatat,
Lida hitvesi érzése dllandé, a hézas-
sdg békéjét Dmitrij tévolléte dulja
fel, Konsztantyin a magény abron-
csait fesziti szét, s amikor a férj o6n-
ként jelentkezik a frontra, az asz-
szony hiiségét a blntudat is megacé-
lozza — mindezt pontosan tudjuk,
megértjiik és elfogadjuk.

Vera torténetében a h(iség, mint
alaptéma s a héaborts tragikum, mint
vezérszblam, mégis sokkal koltbieb-
ben és hatasosabban bomlik [ki.

Ugyan miért?

Vessiink egy tekintetet a két film
formanyelvére. i

Tdbben megirtdk mér, hogy Kala-
tozov csupa jelképpel dolgozik; a
»Széllnak a darvak« egy-egy jelenet-
sordban nem maga az akcié — a va-
16di latvany — fejleszti tovdbb a cse-
lekményt, hanem az az &ttételes tar-
talom, amelyet a héstk tettei a lat-
haté valésdgon tul, a film lifozéfiai
értékrendjében kapnak. Més széval:
nem a képek »anyaga« fontos, ha-
nem a »rezgésszdmuk«, Ez a moéd-
szer azonban tlirelmet igényel. Az
események csak kells ritartandéval,
az elhalkulé dallam sziintelen feleré-
sitésével, a latomést kiteljesit6 wze-
nei kontrasztok« boségével nyerhe-
tik el igazibb, tavolibb és megfog-
hatatlanabb értelmiiket. Akar egy 1i-
rai versben. Igy aztén az epikai
anyaggal is sz(ikmarkuan kell bénni,
a kevesebb itt tobbet ér; s nem wvé-
letlen, hogy a »Széllnak a darvak«
csak hdrom — vagy inkdbb két —
ember érzelmi drédméja, a cselek-
mény pedig a szonett-formiba is
beleférne. (A »La strada«nél egyéb-
ként hasonlé a helyzet.)

Kulidzsanov és Szegel, a »Mulé
évek« rendezdi ugyanehhez a méd-
szerhez vonzdédnak. A film lirai jele-
neteiben ki is hasznéljék a szimbd6-
lum-alkotds valamennyi lehet&ségét.

De Olsanszkij, a forgatékdnyv-ird
kissé szlkre szabja az alkalmakat.

Tul nagy karéjt hasit ki a térsa-
dalombél; Lida—Dmitrij—Konsztan-
tyin szerelmi héaromszégébe egy
egész bérhdz fejlédésregényét akarja
belezstifolni, a harmincas évektdl a

hébori végéig. Méghozzd kivalé te-
hetséggel.

Liddékk sorsdt két szerelmespar
torténete wegésziti ki«: az acélos ka-
masz Szerjozsa és a s2ép dlmokat dé-
delgeté Gélja, valamint a félszeg
Nyikoldj és a Gritchen-csendességii
Katya torténete — a gyermekszere-
lem izgulékony, meg a csalédias ér-
zés kandallétiizeivel. Aztan itt van-
nak az Oregek: Szerjozsa fagyokér-
szfvéssdgi apja, gorkiji ihletési
anyja, Galja vaksi intelligencidju
nyérspolgér-sziilei és az élemedett
komi Szinésznd a szomszédok Sveze-
téb6l — &k is ugyanazon az ajtén
kopogtatnak, amely mégétt Lida hi-
ségprébaja folyik. Ok is részt kérnek
a hdésiességhfl és a tragikumbél, —
Ertheté tehat, hogy a film elejét zak-
latottség jellemzi, Mar-mér azt hisz-
sziik: egy »neorealista« életkép kel-
163 kozepébe keriiltiink, a taldlé
megftigyelések, kisplasztikai remelklé-
sek ldtvanyos vilégdba. De aztdn ki-
deriil, hogy mindegyik hésnek dra-
maj rendeltetése van, vélsdgot és vi-
szdlyt érlel magéban — s jovéje
nem kevésbé izgalmas, mint a f6-
hésoké. Taldn csak @ Szinészné ki-
vétel, Bus relikvidi kéet 6 bizony
megmarad a kedélytelen szakacsné-
nek, aki kozhelyeket mond a mivé-
szi hivatésrél, ..

Nyilvénvalé, hogy ily terebélyes
€letanyagot nem lehet tiirelemmel
kezelni. S a stilus egységét veszélyek
fenyegetik. Még Lida tragikumdénak
higgadt kibontdsdhoz sincs mindig
elég id6 (sorsa osszeszlkiil) — hat
még ahoz, hogy az eseményekben
megérlelédjék az a »tdvolibb érte-
lem«, amelyrdl fenn széltynk. A jel-
képes megoldasokat, kolt6i képsoro-
kat sokszor a riport izgdga natura-
lizmusa hasitja ét.

Ez az oka annak, hogy a »Milo
évek« a rendezdk és a ' szinészek
(Miskova, Matvjejev, Uljanov, Zeml-
janyikin) legjobb tehetsége ellenére
sem €ri el a »Szdllnak a darvak«
szinvonal4t,

Igaz, a remekm{ nem igazsdgos
mérce,

S a »Mul6 éveke félmegoldésaival
egyiitt is hitet tehet a legfontosabb-
rél: az Gj tartalmak és stflusok al-
kalmazésdnak iidvisségérsl.

GALSAI PONGRAC
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(Desseélgetes (Itanddy Lessls filmrendezsvel

Tobbszor lattam Randédyt rendeznd,

a legnagyobb felforduldsban is nyu-.

godt maradt és halkszavi, szilérd
pont a forgatagban, Eszrevettem,
nem szereti, ha nézik munka kdz-
ben, bér err6l sohasem tett meg-
Jegyzést, : .

Most révid, beszélgetéslink sorsn
errbl faggatom.

— Az alkotds folyamata magdn-

tigy — vélaszolja, — Az indidn asz-

szonyok is, ha megérzik, hogy eljott
a pillanatuk, felkerekednek, elvonul-

nak a maginyos erdSbe szillni és.

csak a csecsemdbvel karjukon térnek
vissza. B ok .

— Es ha a csecsemének ferde a
nyaka vagy hat ujj métt a 14ban?

— A2 anya megtette, amit tehetett,
most mdr megkovezhetik.

— Persze, minden anya' elfogult a
sajét gyerekével szemben. :

— Ne higgye. Véletleniil tegnap

ldttam hosszi id6 utdn dsmét a »Sza-
kadék«-ot. Voltak pillanatok, melye-
kért dgy éreztem, érdemes volt meg-
csindlnom a filmet. ..

— Példédul mikor Bakos Jézsef be-
néz héza ablakin és a szobdban meg-
ldtja holtan kiterftve a kisfidt, ugye?
Ahogy visszaemiékszem, most is hi-
deg fut végig a hitamon,

— Igen, igen! Ezekért a bizomyos
pillanatoloért érdemes egydltaldn fil-
met remdezni. De tegnap a hibdk is
élesebben a szemembe Otldttek. A
m4lé id6 a: legjobdb orvossdga az al-
kotdi elfogultsdgnak, el S

~— Emlékszem, 'a kritikdk annak
idején gy (dvozolték a »Szaka-
déke-ot, mint amelyben sikeriilt
megteremteni .a jellegzetesen ma-
gyar, nemzeti filmst{lust, Mi a vé-
leménye err6l? :

— A nemzeti jelleg kifejezése ter-
mészetes és kitelezb eszkbze a rea-
lista dbrdzoldsnak, de ez még nem
stilus, Magdtél értet6ds, hogy a ma-
gyar parasztalak a magyar paraszt

vérmérsékletével rendelkezik, az

olasz liskereskeds olasz tempera-
mentummal, Ha egy filmben a ma-
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- pdkne a féldre, mindenki

gyar paraszt kezeivel jobbra-balra
kaszdlva gesztikuldlna, pergd nyelv-
vel, szemét forgatva hadarna, vagy
ha az olasz flszeres kurta témonda-
tokban bokné oda véleményét, komo-
tosan régyujtvae pipdjdra, nagyokat
azt ‘mon-
dand, a film alkotéi rosszul figyelték :
meg az életet, mert a magyar, flletve
az olasz ember mem ilyen. Eszilkbe
sem jutna tujszerdl stilusrél beszélni,

Osszerakva a beszélgetésiink alatt
hallottakat, talélgatva és kdvetkez-
tetve, valami lassiy, konok hatéro-
zottsdgot sejtek. meg Randdy egyé-
niségében. Megfontolt, biztos kar-
csapédsokkal kbzeliti meg céljait, Mar
hatodikos gimnazista koratél kezdve
filmrendez6 akart lenni.- Mint mne-
vetve mesélte, a legdéntébb és a leg-
lelkes{tébb benyomést a sMeseauté«
egyik jelenete gyakorolta rd.

— Sajnos, nem tudom sz6 szerint
idézni. Kabos faggatja a vezérigaz-
gaté titkdrnéjét — Gombaszbgi Ella
jdtszotta —, miért mem wiszonozza
érzelmeit, taldn valaki mdst szeret
és ha igen, kit? Vdgds, »Engem., .«
— mondja Toérzs Jend, a vezér és
egy egészen mds irdnyt wmondatot
folytat, valami ilyesmit: »Engem nem
érdekel az igazgatésdg véleménye...«
Ez volt a csoddk csoddja! Egy mifaj,
amiben ilyet lehet csindlni, tSbbet
ért szdmomra ‘irodalomndl, zenénél,
mindennél. Persze, ma mdr én is
primitivnek és elavultnak érzem az

- ilyen megolddsokat,

1043-ban els§ filmjeként Darves

i Szakadék-j&t rendezte volna, de a

filmet politikai tendencidja miatt le-
tiltottdk, Nem nyugodott bele, meg-
rendezte tizenhérom év muilva.

Igy kiviilrl nyugodt, kiegyensu-
lyozott temperamentumnak nézem, a
mikszédthos megjelenéshez mikszé-
thos életbdlcsességet képzelek, de 6
azt mondja, ez csak ldtszat, a belss
izgatottsdg, az allandé fesziilt ideg-
dllapot leplezése,

Randdy, t8bbi rendezénkhéz viszo-
nyftva, meglehetdsen ritkdn rendez.
Megkérdezem, mi az oka ennek?



Randdy Ldszld,
Ajtay Andor H
és Bara Margit w~ Ty

— Szerintem — wélaszolja — évi
egy filmmél t5bbet nem lehet gondo-

san elSlkésziterd. Még igy is, az iro- -

dalmi forgatékényv elkészillése rend-
szerint egybeesik a forgatds elkezdé-
sének idépontjdval. Enmek aztdm az
a kovetkezménye, hogy a rendezének
csak igen kevés ideje marad az iro-
dalmat filmre ditranszpondini, ami
meg is ldtszik az elkészillt film szim-
vonaldn. Ezért orilltem is, hogy k-
vetkezé6 filmem — Darvas Joézsef:
»Vizkereszttdl Szilveszterig« c. regé-
nyébll készill — ' elOkészitésében
kiilsé koriilmények miatt kényszer-
sziimetet kellett tartanom. A fargato-
kényv elsé vdltozatdn annyi javitani
valét taldlitam, annyi uj elképzelésem
tdmadt koézben, hogy ismét ellrdl
nekifogtunk az egész munkdnak.

Kérdezgetem rendezbi idedljardl, A
tartézkodést, az egymerﬁségét vallja
eszményének.

— A rendezb sohase tolja elbtérbe
magdt, ne hivia fel a nézd figyelmét
sajdat személyére, »Ime, itt vagyok én,
a rendezs, mézzételk, micaoda szalto
mortdlékat mutatok, csoddljatok és
tapsoljatok!« Nem, a nézbének nem sza-
bad észrevennie, hogy a filmet ren-
dezték s, amit l4t, érezze megren-
dezetlen, valédi életnek, ennél na-
gyobb mivészi bravirt, rendezdi di-
cséséget nem tudols elk:épzelnl Eb-
ben a tekintetben 1 obb élmé-
nyem Ford, Steinbeck: ». a gyil-

molcs«-ébll készitett filmje volt. .
Rua6dy ‘minden filmjében Gj sziné-

szekkel kisérletezik, adott elGszbr
szerepet Medgyessy Maridnak, Bara
Margitnak, Cstgér Tibornak, Kubik
Bélanak, M66r Mariannak. Méér Ma-
riant példém kozel tezer jelentkezs .

koziil vélasztotta ki.

— A Vizkeresztben szeretnék ere-
deti parasztarcokkal prédalkozni.
Persze, a mnem szinész szinészek
problémdja mem :olyan egyszerd, a
leggondosabdb irdnyitds mellett is
rendszerint csak sajat magukat tud-
jak - eljdtszani, valaki mdssé dtlénye-
gillni mdr RKéptelenek. A felesillan-
tott lehetség, a végyak és a képes-
ségek kUzotti ellemtmondds gyakran
okoz tragédidt. Ha emlékszik Vitto-
rio de Sica '»Biciklitolvajok«-jdnak
f6szereplSjére, meki sem sikeriilt
soha tobbé megismételni egyszeri
rendkiviili teljesitményét. A fiatalok
meg killbndsen hajlamosak, hogy el-
‘kapassdl magukat. Mint mikor a
zongoratandrnd és a tanitvénya négy-
kezest jdtszanak. Ambdr a tanitviny
csak néha it le egy-egy hangot, a
zongora melldl feldllva, mégis kész
zongoramiivésznek képzeli magdt,
Meg kell értetni a dilettdms fistoks-
sokkel, csak ugy nyerik vissza lelki
egyensilyukat, ha egyszeri filmsze-
replésiiket csak egy szép kalandnak
tekinuk élewkben nem pedig 4j hi-

LETAY VERA
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Wdﬂozz/ és koltészet

A magyar koltészet és a mozi méar a film bolcsGjénél eljegyezte egy-
mést: kolté volt a mozi magyar keresztapja. Eleinte ugyanis nehézkesen,
kérillményesen mozgéfényképszinhdznak nevezték a mozit, Heltai Jend, a
modern nagyvaros életérzésének és ezernyi apré jelenségének poétdja terem-
tette meg a szét, a nehezen mondhaté mozgofényképszinhdzat moziva révi-
ditette; 8 ez a szava épp olyan népszer( lett, épp olyan gyorsan bevonult
szokinesiinkbe, mint: a rikkanes, A mozi gyakran felbukkan verseiben: nem
is csoda, hiszen hamarosan mindennapi tdrsa, jébaratja lett a varosok és fal-
vak lakéinak, ndlunk is. Heltai egy kés6i szonettje igy vall t6bb évtizedes
szerelmérél, a: mozirdl:

Viészon. {Homdly. Rikolté hirdetések.
Mugzsika., Hiradé. A film pereg.
Léverseny. Auték. Pisze flapperek.
Gangster. Detektiv. A lyoni érsek.

Newyorki drvahdz, ezer gyerek. ;
Az angol flotta. Chaplin: 'bolcs csavargé.
Mélyhangi, dlomszbke Greta Garbo.

» Hold, Viz leziistje. Hervadd berek,

Micky egér. Es biivés mese-sz6nyeg,
Mely duttalan dtjén a levegének
Bagdad folé ropiti utasdt.

Kénny. Kacagds. Mint happy-end, a Végzet.
Egy centiméter igazi koltészet
Es hdromezer méter butasdg.

A Nyugat nagy kolt6i kozil taldn Babits és Kosztoldnyi szerette a leg-
ért6bben a mozit. Babits fiatal korédban verset szentelt a Mozgdfényképnek;
a végtaté ritmusd, moderniil liiktet6 koltemény egy amerikai lednyszokte-
tésrél készillt »szenziciés szerelmi tragédidt« idéz:

A gép sugardt kereken veti, képkdre fénylik a sik lepedén,
mindjdrt, szivem, uj szinek és ulakok lovagolnak a fénylegyezén,
olcsé s remek élvezet Osszecsoddlni e gyors jelenéseket itt:

elsé a'Szerelmi Tragédia, melyet a ldmpa a falra vetit. i

A versben mir egylitt van mindaz, amir6l a koltészet késébb is szdlni
fog: a mozi csodéja, kiilonds lirdja, az irénikusan jelzett kidzonségességben
is meg-megnyilatkozé vardzs. 5

Es a film egyre nagyobb teret kap a kbltészetben; Karinthy, aki min-
den ujért lelkesedett, hogyan is ne figyelt volna fel az Uj mfvészetre?
Remek karcolatai, pikadns-frivol rimei mellett kiilon kis kdtetet irt réla
(»Amirdl a vészon mesél«) és verset is, prolégust egy cirkusz-filmhez. Kosz-
toldnyi dkom-bédkomjaiban, prézai kolteménnyé emelkeds kis ujsdgeikkei-
ben vall a mozirél, két filmrdl, amelyet régen vettek fel réla, s amelyeken
most felismeri hajdani onmagét. S ami a szdzad elején kolt6i téma volt,
az most mar nemcsak versek tdrgya, hanem egyszerfien hasonlat, mint
a modern élet immar melgszokott jelensége, vagy apré mozzanat, amely
mogott tdvlatok térulnak fel. Jézsef Attila Ars poeticdjaba is bekeriil a
mozi, mint a kiilvirosi proletir életének hittere:

|

...engem sejdit a munkds teste
két merev '/mozdulat kiézott;
rdm vdr a mozi elbtt este
suhanc, a rosszul Sltézétt. . .




A mozit emlit6 versekben, kdltsi hitvalldsokban igy hat szinte egy kor -
torténetét, koltészetének véltozdsait, a kdzonség fzlésének alakuldsdt kdvet-
hetjiik nyomon. Szép Erné és Heltai dalai utdn Babits, Kosztoldnyi, Karinthy
az ) muvészet groteszkségét és erejét, Uj vildgot feltiré hatalmat sejtteti
meg, Jézsef Attila méar a munkédsok életének diszietét l4tja benne, a kés6bbi
kolt6-nemzedék a vildg megismerésének és megismertetésének eszkozét, s
egyben az élom elkddl6 képeinek rdgzit6jét, a vardzsos Wépekkel messze
menekité Mozit. Jékely. Zoltan t8bb verset is {frt a filmrsl, s 6d&t Chaplin
Btvegegft sziiletésnapjdra. A Modern id6kre utal, amikor fgy {innepli
a miivészt: : .

Bizomy, bizony, vasbél van a wildg
8 ember az embert gépekkel Kkioltja;
még tépartién. domborods sirumkba
i8 beleduruzsolnak majd a turbindk...

O, rdngasd Ymég bajuszkdd j6 sokdig, -
hadd r6hogjém az ember — Snmagin —,
8 konnyezzék majd ‘a kacagds utdn,

ha Chaplin sir s nadrdgja rojtja ldiszik.

~ Ki jon utinad? Unokdinknak lesz-e
_ ilyen vigasztaléja, amilyen te
voltdl mekiink ‘e zagyva szdzadélen...

Vas Istvén a régi moziképeken a maga szerelmét érzi tijra s baudelaire-i
forméju verszakaiban elégikusan olvad &ssze egy ledny arca és a film vél-
toz6-6rok képsora:

Taldn a kés6i korokba elsodoria ...

egy vdndorkedvd szél szépséged flszerét,
mint amikor a (fold alatt gordg szoborra
taldlt egy bilszke kor, mely szépséget cserélt. 9
Taldn a Késed, korokba elsodorja.

De azt az életet, a remegést, a ldzat, '
melyet sotét mozik mélyén éreztem én,

azt nem taldlja meg ezentil semmi szdzad,
nem Orzi 826, se konyv, se kép, se kdltemény,
az ifju - életet, a remegést, a ldzat. o

Ment @ kiltd tudja, hogy a mozi kétszeres vardzst teremt — mint min-
den miivészet: egyszer tavoli tdjakra hiv, soha nem 1étott vilédgokrél ad hirt,
maésszor a magunk életét, kedveseink érzéseit, indulatait, sorsét latjuk viszont
a filmkockéakon, Nem csoda hét, hogy a hidbort iszonyatidban, amikor ‘a ha-
boris technika erejével rombaddntétt békés technika ujjééledésérsl, a bé-
kérdl dlmodik, eszébe jut a mozi is:

-t

...38zeretném, ha az evezb pihen,

a hangraforgé hangjdét a vizen,
8 ha télen Greta Garbbt ujra litndm...

A magyar koltészet sokat kapott a mozitdl: tdrgyat, hangulatot, hason-
latokat, még 1j tévlatokat is. Koltészet és film taldlkozdsdbé] felejthetetlen
sorok, szép versek sziilettek. A frigy azonban akkor lenne igazin teljes, ha
koltészet és mozi a vésznon is tibbszér taldlkozna, e

AR



FILMSZAKMA ALLAMOSITASANAK 10. EVFORDULOJA alkalm&bél
{innepély keretében mutattdk be Kosztoldnyi regénye myomén késziilt
EDES ANNA cfm{ 4j magyar filmet, Fdbry Zoltdn filmalkot4sat. Az {innep-
ségen Szigeti Jozsef, a m(ivel6désiigyi miniszter helyettese mondott beszédet.




Tr0csik Mari és
Filldp Zsigmond

TOrbcsik Mari, Gobbl

Hilda, Ujvéri Viktéria
*  és Suka Séndor
Inkey Tibor felvételet




Amint peregni keazd a Féutca,
kedvilnk tamad egy kis elkedvetle-
nedéshez. dewémom'él a kisvérosi
élet eddﬁnmi-szeﬂlm-embevl nyo-
morérél fog beszélni a film — s mi
Ujat lehet mekiink ebben a nemben
mondani? Ha valami meg van irva
magyarul, ez a témakdr igazén meg
van frva. A couleur locale-on kﬁvm
aligha [kaphatunk itt valami 1jat;
kérmenetet és kongregaciét legfel-
jebb a presbiter umaimék hazai sze-
ndtusai helyett.

S ha mér a rossz elGérzetekné]
tartunk, rbgtdn fjbn egy maésik is.
Jon a film expozicidja. A kisvarosi
him-kompénia Osszedugja a fejét,
és kitervezik magy ‘nohSgések kozt a
legijabb »j6 heccilket«. A banda
egyik tagja, a leaﬁ:albalnbb a legal-

udvarolni

kalmasabb, kezdjen
életre-halalra a vénlénységéba las-
sanként mar beletérddd, az utolsé
remén; is swnorldm lemon-
d6 Isabelle-nek, a csiinydcska har-
minctt éves llénynak

Széval egy komisz és gusztustalan
férfi-hece késziil; ez lesz a film
téargya, ebbdl kell kikerekednie a
draménak, De hét lehet ebbdl a do-
logh6l wvalédi dradmét létrehozni?
A fenegyerek-tdrsasidg olyan ordi-
ndré, olyan kozonybsen komisz,

si és mmld.ltawtt lds teremtés,
amilyennek mem is wolna mbad
lenni, Aztdn maga ez a vénldnysig
is! Tragikus bedllitdsban ez sosem
volt az imda:lan téméja, legfeljebb

grotesazk v, komikus szinezetben;
egy vénﬂ16 ldny érzéseivel és érzé-
keivel tréfat Gzni, ez peddg sokkal
{zléstelenebb és kin 0%}'
a drémai feszultséseknek itt kiildn
sebben sok kildtdsuk lehessen.

Es ha most mindezt elmondtuk,
ezeket & rossz elGjeleket és mﬁvészl
handicap-eket, akkor le kell irnunk
gyorsan a rendezd nevét. Juan An-
tonio Bardem — a film {réja és
rendez6je egyszemélyben — teljes
és tiszta wonali, és wégsS kimene-
telében megrendlté emberi tragédiat
teremtett az oly keveset {géré és
oly kockézatos témébédl, Szenvedély-
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lyel és sulyos mondanivaléval telits-
dott a munkéja altal a kisvarosi élet
kozhely-anyaga, és a kinos-kozonsé-
ges eset, a vénilé ldny csinya beug-
ratdsa. A mivészete és f6képp miivé-
szetének a céltudatos fegyelme 4ltal,
mert Bardem épp a tudatossagdval
és a fegyelmével tartozik a filmmd-
vészet mai, legmerészebb ttdréi kozé.

Tudatossiga a tartalomra, a kife-
Jezni kivént igazsigra vonatkozik,
fegyelme az eszkdzokre. Higgadtan,
pontosan és Skondmikusan dolgozik;
felesleges képei, manirjai és »film-
szerfi« moérikélésai nincsenek. Nem
»visz be« semmit a valésgba, hogy
végiil azt fedezze fel, és rantsa el
gybztesen; csak kihoz, csak elShoz
a valésagbol, Az igazsig érdekli
egyedill — és az igazsdgot a teljes
emberi és térsadalmi, erkdlesi és
politikai tartalméban -igyekszik

mdm

- Ez a mddszer, ennek a szenve-
délye tezuntette meg a latszatra
gyenge és bizonytalan témabol a
tiszta és erls tragédist., A kisvéros:
csak egy kisvérod* valahol Spanyol-
orszdgban, ha kbtmyezetképpen néz-
zlik, Kong a harang, feketén és ka-
laposan vonulnak a kispapok, és a
tisztes polgdrok élete megszokottan
és unottan hulldmzik a ‘templom; a.
korzd, a ké&véhdz és az deska kis
lokélqbordély kidzbtt. De ha a han-
gulati tartalmat, ha az atmoszférat
nézzitk, akkor ez a kisvéros: maga
Spanyolarszég A wvén Spanyolor-
szdg mint ahogy Martin du Gard
Maupeymu-ja maga a Vieme
France,

Kilén tanuknﬁnyfban lehetne tag-
lalni és elemezni, mi mindent el-
mond Bardem a spanyol tadrsada-
lomrél, a hazai élet'r61 pusztén csak
a kisvéros dbrézoldsa Altal. A ké-
peiben, a bedllitdsaiban van walami
kisértetiesen Goya-i — ahogy vo-
nulnak példdul, hosszan & nyo-
masztéan, a szent vigyori ancok a
sotét k&rmeneﬁben vagy ahogyan
édeleg és selypeg gyermeteg-idi6tén,
fekete csipkék kdzt beteges fehér
bérrel, mint valami torz maja, Isa-
Es hol vannak a szép
spanyol donnék? A filmben — és



ezzel széamolni kell a négi dzlésl
mozildtogaténak — egyetlen szép né
sincs, A finom, kacér csipkék ko-
pottasan, még megvannak, de md-
gottilkk fullaszté morélis mnyomor,
sivar cinizmus, sotét és komisz ki-
latdstalansiag lappang.

S mézziik a szegény Kkis Isabelle
cstinya raszedetését. Olyasmi ez, olyan
»eset«, hogy egy neorealista rendezd

bizvést a homlokét csapkodhatja t6le

— hogy ez neki nem jutott az eszébe!
De Bardem-nek az »eset« mem azért
kellett, hogy érzelmes szinekre-ké-
pekre bontsa, s talan megrikassa vele
a néz6t. Bardem nem rikat — meg-
rendit,

Mindaz a kin — hitek, szép ter-
vek, boldog remények csiufos Ossze-
omlasa —, amely a becsapott Isa-
belle sorsa lesz az események folya-
mén, a drama (betet6zésében - mar
nem csupdn az 6 kinja és sorsa,
vagy mAr egyaltaldn nem is az Gvé.
Ott mér 6 csak egy elgydtdrt arc az
esOverte ablakiiveg mogbtt. A tra-
gédia foliillemelkedik és 4tesap raj-
ta, és tragédidja mar annak a vildg-
nalk, amely (Isabelle-t becsapta, meg-
aldzta és orokre félredobta.

Itt van a mivészi értelme az
eset kinos, kézonséges és gusztus-
talan szinezetének. Kisldnyos d4rtat-
lansdgdval, érzékeinek l4zas-fél6s
vérakozéséval — milyen vad, és
mégis szinte ghitatosan szeménnes
képek, amikor gbrgeti magét az
4dgyan! — és szornyl megcsalatésa-
val . Isabelle tisztdn, a w»megaldzot-
tak és megszomor(tottak« tisztasé-
gaval lép ki az esetbdl, és ami ab-

ban csinya és ordinédré elem wolt,
az mind a potencidlisan mnagyobb
tragédia tartozéka és jellemzGje. Az

mind wisszahull arra a vildgra,
amely — maga is nyomorultan és
tehetetleniil — OGsszetdrte a mala is
gydngébbet, tehetetlenebbet.
Bardem nem csupén egy esetleges
sorsot — egy wildgot mutatott meg
az igazi dramaj alkotdsok éles és
tiszta fényében, Egy wildgot muta-
pott meg, amely t6bbé méar nem ké-
pes helyet adni az emberi jésig-
nak, boldogsagnak, tisztasdgnak.

>k
A Fbéutca az 1956-os Bienndlén a
Nemzetkozi Kritika Nagydijat

nyerte el. Két mevet kell még ki-
emelniink a rendezéén kiviil. Isa-
belle megszemélyesftGje, az ameri-
kai Betsy Blair, kivételes magy te-
hetség; mély humanitisi, gybdnydrd
alakitasat a filmmdvészet torténe-
tében kell feljegyezni. (Ebben a sze-
repkérben, a Marty cimi amerikai
filmben, volt mér egy sikeres de-
biije, de a mivészete, a mélté ren-
dez6 mellett, itt bontakozik ki tel-
jes szépségében és gazdagsigéban.)
Az operatdér, Michel Kelber, kitliné
tarsa a rendezbnek; Bardem mii-
vészi intenciéit a sa:iétjaival tette
teljessé. A latvanyossdgot keriili, a
kameréava] sosem parddézik, de min-
den képében litomés, sugalmazé
erd van. A film wégén, a téncterem
jeleneteinek fényképezésében olyan
kivalét nynjt, ami kiilén is emléke-
zetes marad a filmbél.

CZIBOR JANOS
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Folco Lulli, mint a »Félelem bére« Luigi-ja

Folco Lullinax hirom
kiilénbdzd szerepébs] va-
16 fényképét atjuk itt.
Hérom szerep: héarom
arc. S a hérom arc: hé-
rom karakter.

A wFélelem bére« Lul-
gija csupa kicsattand ke-
dély, csupa hamsogé latin
dinamizmus, csupa meg-
indité jéindulat. Ez a
Luigi . egyszerd ember,
nem sokat konyit az el-
vont dolgokhoz, a wilég-
b6l annyit ért, amennyl
6t maght kbzvetlendil
érinti. Spontén, kend6-
zetlen érzelemkitbrések
jellemzik; tudattartal-
maibél szinte semmit
sem Oriz meg magdnak,
minden indulata tiistént
a nyilvénosség elé kivan-
kozik, ami helyzetében
kiilléndsen érthetS; hiszen
éllandé  életveszélyben
forog.

A »Monte Cristo«iban
4j Lulli lép elénk: ha-
laszember, Dantég meg-
mentdje. A délvidék tem-
peramentuma beléle sem
hidnyzik, de a tengertdl
megtanulta o Ccstndet
meg a szivés tiirelmet.
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Helyzete is jobbéra éber-
séget és konspirdciés le-
leményt kovetels,

S dme, a harmadik
filmszerep: Torres, a hé-
boris blints fasiszta po-
litikus. Eppen a felel8s-

‘ségrevonds elfl szdkik.
~Minden lépése wveszede-

lem — akércsak @ Lui-
gié. De ezt a veszedel-
met a blintudat is tetézi.
Szokése ktzben gyilkolni
is ' kénytelen, g6t lelkiis-
meretleniségével  kisfia
vesztét ig 6 idézi elb. Meg
aztdn mésfajta veszede-
lem ez mégis: itt nem a
nitroglicerin felrobbané-
s4t6l, hanem az embe-
rektbl, a Torres-félék
miatt szenvedett dolgo-
z6k diihétdl kell a figu-
ranak tartania, Torres
més osztélyt, més loulttir-
réteget képvisel, mint
Lulli mésik két szerepe;

itt a szinésznek egyszer-

re kell Aallamférfinak és
ildozétt vadnak, $51é~
nyes Uri ragadozénak és
alézatos  bardnykénak
lennie, A »Menekiilés
Franciaorszégba« nézfje
alig gydete &lmédkodés-

5‘ /. / é
sal, hogyan tud ez a mu-
vész minden filmszere-
pében - teljesen, szinte
mar-mér alkat.l.lag is
megtijulnd.

Egyediiléllé-e = vajon
Folco Lullinak ez a ké-
pessége? .

Itt van teszem a nagy-
szerd Paolo Stoppa, aki a
»Réma 11 éra« kidbrin-
dult hivatalnokénak ap-
16 dréméjat érzékeltette
megrenditéen, hogy az-
tdn egy lakéj-szerepben
pokoli »farce«-szal sz6-
rakoztassa a »Hét 14-
nyom volt« kézonségét.

S hény kdzbeesS 4llo-

mdés! A »Puccini«-ban, a
»Monte Cristo«ban, a
»Héarom asszony«-ban, az
»Elsészamu kizellen-
ség«ben mindig més-
mas arccd, mas-mas ka-
rakterré tudott vaélni,
hogy aztén az »Emberek
és Ormesterek«-ben Ot
figurat is eljatsszék.

S a tobbiek! Gondol-
junk csak Janningsra és -
Laughtonra, gondoljunk
Jouvet-ra és Cserkaszov-
ra,- vagy napjaink. nj .
nagy szinészére, a rend-
kiviil szuggesztiv Bour-
vilra: csodélatos sokhi-
ruség jellemzi Gket. :

Azt hiszem, az igazi
szinészi magysig egyik
lényeges eleme ez a meg-
ujulni-tudés, ez az — el-
sbsorban lelki értelem-
ben vett — sokarcliséig.
Persze, ha valamely alak
szimbolikus, mint pél-
déul a Chapliné, akkor
szellemi merénylet volna
téle filmenként (belss-
killsd megujuldst kéve-



ARCOK

telni, De a filmszinésal
képességek kibontakoz-
tatdsdnak altaldban két-
séglafviil az tesz jot, ha a
miivész elétt . mennél
tobb lehetSség . myflik
olyan jellegi produkcié-
ra, amely tilné addigi
stilus- é&s é&brazoldsbeli
keretein,

Mémmost miért beszé-
lek ennyit mindemrdl?
Mert érzésem szerint ha-
zai filmmovészetiinknek
etekintetben is sok a ta-
nulnivaléja. Még legjobb
filmszinmvészeink is ti-
lontil gyakran ismétlik
onmagukat a felvevégép
el6tt. (Igaz, ebben alkal-
masint valamiféle ren-
dez6f prakticizmus s
kdzrejatszhat: minek a
kikisérletezéssel pénzt és
sikert kockéztatni?) Igy
sereglenek aztdn a kii-
l6nben els6rangd Timér
Jézsef reakcibs digyvéd-
szerepei, Ajtay rezignglt

éntelmiségijei, Somogyi .

Erzsi proletdrany4i, Me-
‘zei Mémia ideges burzsoé
hélgyei, stb. "Pedig —
higgyék el . filmrende-
z8ink —, érdemes i} csa-
pﬂsokat végni,. 4j lehe-
toségeket: adni a szinész-
nek! Példa rd a »jépofa

kisember«-szerepekre

Folco Lulll mint Monte Cristo megmentGje

mér szinte »copyrightolt«
Makilary leny(igbz6 Bem
apdja. S személyében is
j6 példa a Rétkayra
emlékeztetben megtjul-
nitudd, sokarci Rajz J&-
nos.

Félreéntés ne essék:
természetesen = minden
Mégpedig minél kiva-

. 16bb szinész annil mar-

kénsabb egyéniség, Nem
is az egyéniség feladi-

84r6l van szb, (egyénisé-

gét még a parodista sem
adja fel teljesen!), hanem
arrél, hogy az egyéniség-
nek mennél tébb oldala
érintlcezhessen a wildg-
gal. A mivész dnmagan
szini keresztiil a valésa-
got, tehét minden é&ltala
formélt és ily médon e~
ez(rt tipusdban is Hnéllé

személyiség marad. Epp
ezért valamely mvész
kills6dleges, figurdlis
»személyiségéhez« gzabmi
szerepeinek korét mem
egyéb, mint a mivész le-
becsiilése, ami alkoté
erejének, kedvének cstk-
kenéséhez, invencidja el-
szegényedéséhez vezet-
het.

Uray Tivadar a sok si-
ma térsasigi szerep utan
egyszer egy részeges ten-
gerészt alakitott a szin-
padon. Kirobbané sikere
volt. A kdztnség megle-
p6dott: hat ezt is tudja?
Persze, hogy tudja. Min-
den igazi szinész ttbbet
tud alakitani, mint pusz-
ta Snmagét, mert mavé-
szl egyénisége magiba
foglalja mindazt, ami
személyes egyéniségében
csupén lehetbség. Vara- |

. zsoljdk filmrendezbink e
szunnyadé lehetSségeket

miivészi valéséggs, egész
filmkultirdnk gazdago-
déséra!

TIMAR GYORGY

Folco Lulli mint Torres, a
»Menekillés rnn‘;d::nzlr
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Jean Gabin
és Bourvil

Claude Autant-Lara Stendhal, Co-
lette, Feydeau, Radiguet utian most
Ma:rcel Aymé irasdbdl memtett inspi-
réciét.

Eddig 6t Aymé-regényt, illetve no-
velldt vittek filmre, beleértve a leg-
remekebbet, A faljdré-t (1950),
amelynek fOszerepét szintén Bourvil
jatszotta, de minden bizonnyal az
Atkelés Pdrizson az a film, amely
nemcsak egészében, de minden apré
részletében - tokéletesen viszi Va-
‘szonra az eredeti tehetségl ir6 ke-
gyetlenlil harapds véndjat, taldld
megfigyeléseit, vad otleteit és ke-
sernyés ellagyuldsait. Ebben mnagy
segitséget nyujt neki két wrégi, hi
munkatdrsa, Aurenche és Bost, akik
kitliing filmérzékkel és magy rutinnal
készitettek forgatékdnyvet a Traver-
sée de Paris-bél.

A film a vilagtdrténelem egyik
legfdjdalmasabb epizédjénak felele-
venitésével indul: régi hiradékon lat-
juk, amint a hitleni horddk disz-
lépésben, harsondval vonulnalk 1940.
junius 14-én a Champs-Elysées-n. A
cselekmény maga azonban mar 1943-
ban jétszédik és mér az elsé kép, a
metré 1épesGjén a Marseillaise-t nye-
kergé vak koldus gag-jében benne
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van Aymé furcsa humora: valaki fi-
gyelmezteti, hogy jom egy mnémet
tiszt, de 6 szegény, csak tovabb viny-
nyogtatja hegeddjét és a nézd valami
pardzs Osszetlizést var; a tiszt viszont
— csakuigy, mint a francidk — né-
hény garast dob a tétongé kalapba.
Ett6]l kezdve egymést kovetik a bi-
zarr Otletek, a fura helyzetek, a ta-
1416 meglatasok és meglattatésok.
Adva van egy Aallastalan taxisofér,
aki kénytelen-kelletlen rafanyalodik
a feketezésre, hogy eltartsa jémagat
és akkurdtos feleségét. Igy keriil sor
arra, hogy harmonikaszé mellett
megodljenek egy disznét egy jomaodu
fliszeres pincéjében. A zeneszéra
azért van sziikség, hogy elfojtsdk a
sertés ilivoltését, 1évén a wszertartds«
meglehetdsen illegélis. Megolni kony-
nyt, feltrancsirozni és elszéllitani
azonban nehéz. Anmal is ink&ahbb,
mert kozben az egyligyl taxisofér
cimborija szappanszallitds kozben le-
bukott. Nem csoda hat, ha a fajanké
ideges, s6t dithts és pofoniiti a fele-
ségét, aki tul kedves volt egy ide-
genhez. Borura der(: az asszony el-
hagyja férjét, de az idegen hozz4-
szegOdik és betdrsul hozzid egy éj-
szakéra, hogy elvigye Périzson ke-



resztill, mégy bbréndbe gydmbszilve
a friss sertéshiist.

Az illatos bbronddket konok ku-
tydk kovetik kitartéan, cipelSiket pe-
dig renddrdk igazoltatjék, de az el-
més idegen, akir6l a butdcska sofér
csak annyit tud, hogy »festé« (de
voltaképp valamilyen kollabordns
gengsztemnek  hiszi), minden szirbdl«
remekiil kivdgja magét, hol Heinét

szaval a francia rendérdknek, hol’

megzsarolja a beijedt, zsid6 cseléd-
lanyt rejteget6 korcsmaérost, hol né-
héany pillanatig azt a latszatot kelti
a héz kisasszonya szemében, ahovi
bemenekillnek, hogy ellendllék és
talén dinamitot visznek a kofferek-
ben.., Végiil — amikor a légiriadd
miatt bemennek a »festG« lakésdra,
kideriil, hogy nem »mézolé«, amint
azt a naiv sofér hitte, hanem tehet-
:flégea és divatos és gazdag wigazi«
ests. 3

No de miért allt széba ez a lbe-
érkezett miivész a szerencsétlen kis-
emberre], a feketepiac sziirke kis
napszémosdval, aki pénzsovar fisze-
resek és ktvér hentesmesterek he-
lyett koclkéztatja a bérét? Miért wél-
lal & is kockézatot (bdr mem nagyot,
hiszen hirneve és j6 német tsszekdt-
tetései miatt mem kell komolyan fél-
‘nie)? Jatékbdl, puszta szérakozdsbél!
(»Fene a gusztusod« — mondja neki
jogosan a sofbr, amikor a kiildnc hi-
béajabdél a Gestapéhoz keriil) Es ha
torténetesen éppen akkor éjjel az el-
-lendllék nem l6nének le egy méci ez-
redest, séemmi baj sem lenne, a szép-
miivészeteket szereté mémet major
. szabadon engedné 6t is, meg pérul-
Jart oktondi térsat is. A festd tehat
a gide-i acte gratuit-ket kedvels, az
életet artisztikus folénnyel szemléls,
»Uri« anmarchista, aki kisérleti nyl-
nak hasznélja a kissé korlatolt, kissé
6nzd, de azért szivettépben emberi
sofért. A film eléggé sbiéten &bra-
zolja a fest6 mem rokonszenves figu-
rdjit, de azt nem tudja megakada-
lyozni, hogy a néz6 ne szurkoljon
neki. Nevetséges lenne, ha a filmt6l
— amely nem az ellendlldst, a fran-
cia hazafiak hési harcat akarta va-
szonra vinni -~ ezt mér megtették
sokan mésok —, azt kérnénk szémon,
amit sem az {16, sem a rendezé nem
tzott ki célul, Aymének és ez eset-
ben Lardnak, a mregsz4llds csak

Unligy, hogy megmutassa az emberi
élet néhdny gydnge pontjat, hogy le-
leplezze a mohdségot, a kapzsisdgot,
a gyavasigot és hogy bisan-bolon-
dosan emlékeztessen a megsz4llas
s0tét éveire,

S ez sikerill is neki. A rendezé ta-
pintattal és iligyesen adagolja a hu-
mort és a szomoriségot, valt &t a ko-
mikumrél a tragilbumra. Csak Mar-"
cel Aymé tehetsége és Lara ligyes-
sége tette lehet6vé, hogy ilyen ike-
délyesen menjiink keresztil a meg-
széllt Périzson, Ebbe persze, kit(i-
nden kegitett nekik két nagy szinész:
Jean Gabin, aki végtelentil egyszer(i
eszkdzokkel, kiforrott mibvészettel
jétssza ezt az 4j és ernyedt Lafca-
dié-t, valamint Bourvil, akinek ez az
elsé komoly szerepe, de ezt épp
olyan mesterien alakitja, mint A hd-
rom testér-ben az {it6dott szolgat, .
vagy A huszdrok-ban Flicot kdzvi-
tézt. Gabin ma mér nem izmaival,
oroszlén-fejével, titokzatos hallgaté-
s4val, nehézsiilyy ballagdsdval ope-
rél, mint a harmincas években, ha-
nem finomabb, légiesebb fogédsolkkal,
intellektudlisabb elmély{iléssel. Bour-
vil pedig, akit ezért az alakitdsért
kitiintettek Velencében, régebben
csalkk bamba béargyusiggal réhdgte-
tett, ma médr emberibb, kevéshé se-
matikus eszkbzokkel mnevettet. Az
epizédszerepldk koziil érdemes kiilén
kiemelni Louis de Funést — § jatsz-
sza a berezelt fliszerest —, aki me-
gint olyan remek alakitist nyujt,
mint A huszdrok-ban, ahol a riadt
sekrestyést jatszotta.

Végil méltatlan lenne elhallgatni
Max Douy nevét, aki Trauner Sén-
dor mellett a legjobb francia diszlet-
tervezb. Az egész filmet miterem-
ben forgattdk (kivéve az elején és a
végén (betoldott hiradérészlieteket),
de Douy, aki mér a Virds és feketé-
ben is remekelt, nagyszer(ien vara-
zsolja elénk az éjszakai Parizst, a s8-
tétbe slippedt, szomord févérost, a
Salpétriére massziv kupoldjat, a
Sully-hidat, a Manais-negyed 6&si si-
kdtorait, a hepehupds montmartre-i
Lepic utcat.

Azt hiszem, egyetérthetiink Sa-
doullal: ez a film Autant-Lara egyik
legsikeriiltebb alkotésa.

BAJOMI LAZAR ENDRE
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Clarat, a szegény, csunyacska New
York-i taniténdt és Isabellet, a spa-
nyol kisvéros virdgjdt hullaté vén-
kisasszony-jeloltjét mér — l&tésbol
— ismertem. Clarat, a »Marty« cfm@
amerikai, Isabellet pedig a »Fdutca«
ofml spanyol filmbél. Betsyt, azaz
Betsy Blaint, ket'6jiik megelevenits-
Jét, a vilaghird amerikai filmszinész-
nét ezekutdn mem volt mehéz teljes
életnagysédgiban elképzelni. S itt;

a legnagyobb meglepetés . .. '

A két év el6tti velencei filmfeszti-
vélon tortént a varva virt személyes
taldlkozds, amelyet egy rovid telefon-
beszélgetés el6zott meg. Betsy Blair,
mint a fesztival illusztris vendége, a
velencei Lid6 legelegansabb luxus-
lhoteljében, az Excelsiorban lakott,
A szdlloda portdsandl érdeklédtem,
ofthon taldlom~e. »Igen, most érke-
ze't haza« — mondta a szobakul-
csok és szobatitkok 6re. — »Ha
dhajtja, felkapcsolom a telefont.«

Pér udvarias mondatvéltés. i

— Igen, szivesen adok interjit.,

Néhdny perc mailva lejovdk, wdrjon
meg a hallban,

Elhelyezkedtern egy siippedé ka-
rosszékben, elSkészitettem a jegyzet-
iblokkot és a ceruzét, s ahogy felte-
kinte'tem a kozelgs léptekre — mem
akartam hinni a szememnek . ..

Habos, kénnyl nyéri muhdba 6lto-
z8tt, médszél-karcsd, viddm, béjos
mosolyl, leny(igoz6 szépségli fiatal
ldny allott eléttem. Hirtelen széhoz
se jutottam a meglepetéstsl,

Befsy Blair kedves, kdzvetlen sza-
vai azonban hamar &‘segitettek za-
varomon. 'Elmondta, hogy
amerikai filmekben szerepelt, |a
»Féutca« az els6 Eurépdban forga-
tott filmje. -

— Kissé avart is felvételek lodz-
ben — mesélte mosolyogva —, hogy
ahdnyan csak voltunk, szinészek;
Y -mds myelvet beszéltiink, Partne-
rem, Jose Suarez spanyolul, az irét

llakité Yves Massard francidul, én
pedig angolul. Sohse tudtam, mikor
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fejezik be szbvegiiket és keriil rdm
a sor a pdrjelenetekben. Legtsbb-
828r a segédrendez6 intett ai felvevd-
gép mogiil, hogy én Kkdvetkezem.
Ezért mem szerettem meg a kopro-
dukciés filmeket. ..

Jegyzetfiizetemben egymés (alatt
sorakoztak az elfre kittlétt kérdé-
sekk, most mégis mést monda‘ott ve-
lem a riporteri kivadncsisig. |

— Mi az oka annak, hogy szép,
fiatal n6 létére Sregedsd vénldnyokat
alakit? '

— A kéndésben bennefoglaltatiki a
vdlasz — végja nd Betsy Blair, majd
bévebben megmagyardzza: — Eppen
azért, mert fiatal vagyok, vdllalkoz-
hatom myugodtan, persze minden
hitisdgot félretéve, az effajta szere-
pek eljdtszasira. Ha walaki szép és
fiatal, kénnyd Ommagdt alakitania,
de az igényes miivész mem elégszik
meg ennyivel. Meg aztdn... taldn
észrevette, hogy jéformdn minden
smink, maszk mélkiil lépek a felve-
v6gép elé. »Beliilrbl«, csupdn 4télés-
sel és erGs koncentrdlissa] »bregi-
tem« meg magam, Ldtja?

Es im, tantja lehettem a miivészi
atlényegiilés  pillanatdnak: Betsy
Blair néhany gyoms kézmozdulatal
atrendezte hajfiirtjeit, maga ald hiz-
ta karcsi ldbait, sudar dereka meg-
gornyedt és szemel, melyek néhiny
pillanattal ezel6tt még fiatal deri-
vel néztek a wildgba, most megtirt
fénnyel meredtek a semmibe. Be'sy
Blair minden festék, jelmez, Hkiilss
segédeszkdz mélkiil — sz évet bre-
gedett, s el6ttem {ilt Clara, a New
York-i taniténd, vagy taldn Isabelle,
a partdban maradt widégi oreglény.

Villandsnyi ideig tartott csak a
varédzslat, az'én Betsy Blair arcin
ujra megjelent az ifjlisdg és szépség
igézete s diltében — huncut mosoly-
lyal — kissé meghajolt, mint a bi-

Vész. @ nagy mutatvény uwtén. .. )
GARAI TAMAS



A »Marty«-ban

Isabelle
szerepében

Betsy Blair
civilben




AZ UJ ARAB PILMMUVESZETROL

Egy kdz8s arab=-magyar jdiék-
film forgatdsdnak megbeszélésére
Budapestre érkezeit Seif El Din
Chawkat ismert arab filmrendez6,
tizenegy nagysikerd jdtékfilm al-
kotdja és forgatdkdnyvirdja, vala-
mint Yachia Chanin, az egyik leg-
népszerdbdb arab filmszinész. Buda-
pesti tdrgyaldsaik eredményhez ve-
zettek — s rdvidesen elkészill az
EbbSl az alkalombdl ismertetjik
elsd arab—magyar kdz8s jdtékfilm.
rdviden az uj arab filmgydrtdst.

- A gybzelmes térsadalmi és politi-

kai forradalom utdn most zajlik az
arab mivészetek forradalma, s eb-
ben kiilénésen a filmmfvészet val-
tozdsa jelents. Az eddig mépszerd
méfajok — a melodramatikus meg-
oldésti, nagy emberi indulatokat ki~
fejez6 dréma, a kénnyed szérakozta-
t6 vigjdték, és az énekes, tdncos
reviifilm — koéziil a revi-filmek
népszerilisége csbkkent, s helylikre a
filmeposzok keriiltek, amelyek az
arab nemzeti 1ét jelent6s momentu-

mait elevenitik fel, mint a »Port

Said«, vagy a Kairéban most készii-
16 »Dzsamila« cim@ jatékfilm, amely
a bator algfri szabadsdghfsné életé-
b6l meriti témaéjat,

A véltozésok azonban nemcsak az
évente elkésziilé 70—80 film mdfa-
jéban, hanem stfluséban is jelentkez-

nek. Az arab filmm(vészetben egy- .

-re erbsebben tor elbre az 8szinte és

nyilt realista irdnyzat. Ez egészen 1ij '

dolog filmgyartdsukban, amelyre
Faruk kirdly korédban a mesterkélt-
ség volt a jellemz6. Ma azonban je-
lent6s hatdssal van az Egyesiilt

Arabh Koztdrsasdg filmmdvészetére -

az olasz neorealizmus. Eleinte a szép
olasz nék vonzotték a kéwnsé%it‘,
késSbb pedig az egyszerl kisem

rek mindennapi életének problémaéi.
Az arab kiézbnség megvéltozott igé-
nye Uj tematikaj és mdvészi lehet6~
ségeket adott a f . Az
elsd neorealista ' stflusban [késziilt
arab filmet Giovanni Vernuccio
olasz és Juszuf Chachine fiatal arab
rendez6 alkotta meg. »Arcom verej-
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tékével« cimil filmjiik egy fiatal fel-
lah f8ldvésarlésinak és csddbejuté-
sdnak drdmai tSrténete. Mdr ez a
film jelezte, hogy Chachine az arab
filmgydrtds egyik legnagyobb tehet-
sége. Kés6bbi filmjel a »Nilus fia«
(1953), a »Sivatag crdége« (1954), a
»Ldngoldé nap« (1955) és az alexand-
riai dokkmunkésok életérdl gz616
»Nyugtalanité vizek« (1956) azonban
vitathatatlanul bebizonyitottdk ezt.
Ma Salah Abou Seif, & Kemal Seikh
mellett Juszuf Chachine az arab rea-
lista filmstilus legnagyobb mestere.

A neorealizmussal egy idében a
mexikdi filmek gyakoroltdk a leg-
nagyobb hatést az arab filmmiivé-
szetre, Az operatérok -mexikéi fil-
mekbdl tanultdk meg a korszerd
fényképezés miivészetét.

A filmszinhdzakban gyakran jdt-
szanak lndiai filmeket, amelyek
szemiéletlikben és megoldésukban
rendkivill kdzeldllnak az arab ké-
zénséghez. Erdekes tény, hogy annalk
ellenére, hogy évente tdbb szdz ame-
rikai filmet mutatnak be, az ameri-
kai filmgyéartds az indiai filmmivé-
szeten keresztill hatott a mlvészek-
re. Egyes filfijeiken érezni bizonyos
amerikaj {zt, ez azonban inkdbb a
dramaturgiai megoldésok alkalmazi-
siban, mint a filmek kidllitésén 14t~
szik meg. Az indiai és az arab film-
gyértés is alland6 tékeszegénységgel
kiizd — épp ezért kiilsdségeiben nem
utdnozhatja az amerikai filmeket.
Egyik tehetséges rendezdjlik, Salah
Abou Seif azonban egy id6ben té-
mavélasztdsdban szivesen hajlott a
hollywoodi irényzat felé, Ezt bizo-
nyitja 1954-ben készlilt rémfilmje, a
»Szorny« és egy -évvel késébbi
tdsa, a »Vérszopb«, .

Az arab.- filmek javarésze a ma
kérdéseivel foglalkozik (mint pl.
Kemal Seikh »Elet vagy haldl«-a,
Hasszdn El Imame »Sosem fogolk sir-
ni«-ja, a mér emlitett »Nyugtalanité
vizek+ stb.). A torténelmi téma ritka
a filmvésznon ~— a magas gyértési
koltségek miatt évente legfeljebb
l;gtk-hémm kosztliimds filmet készite-



Az arab filmeken sokat beszélnek,
olykor mindent szavakkal mondanak:
el, ahelyett, hogy eljatszandk. Eurd-
pai nézéknek gyakran ugy tGnik: az
arab filmek tempoétlanok, hosszadal-
masak. | Az arab néz6k azonban a
hosszu filmeléaddsokat szeretik. Epp
ezért Kairé mésodhetes filmszinha-
zaiban és mésutt is, - mindig leg-
aldbb két filmet jatsszanak egyszerre
— s egy el6adés legaldbb négy, négy
és fél 6ra hosszat tart.

Noha az arab filmek &atlag szinvo-
nala alatta marad az eurdpai filmek
szinvonaldanak — a kozonség igényes.
Szinészeit6l univerzdlis tudédst koéve-
tel. Nem véletlen, hogy a legnépsze-
riibb sztarok, mint Fatem Hamama,
Magda, valamint Taheiz Karioka
egy személyben reviisztérok, klasz-
szikus balettmiivésznék és dramaij
szinészndk. Sokoldahi miivészetiikrsl
eddig taldn Salah Aboy Seif »Ejsza-
ka holnap nélkiil« cimi melodrdémé-
jéban tették a legszebb tamisigot.

Az arab filmgyartés igen csekély
kormanytamogatast élvez. Az dallam
azonban rovidesen feldllitja a Nem-
zeti Filmkozpontot, amely erkodlesi és
muivészi tdmogatdst nyajt majd a
filmgydartdsnak. Jovére megnyitjdk
az els6 nemzeti filmf6iskolat is,
amelyben a tervek szerint egyiptomi
és meghivott kiilféldi tandrok tani-
tandnak. A tananyag egy részét ké-
s6bb kozzétennék a nagyszdmu film-
lapok valamelyikében, valdszintleg a
10 esztendeje megjelend »Cine film«
ciml francia—arab nyelvd folyéirat-
ban, hogy kiilféldre is eljuthasson.

Szdmos arab milvész most a kiil-
foldet jarja, hogy koprodukciékat hoz-
zon létre. Els6 koprodukcibik eﬂ/ike
az angol—egyiptomi kozés >»Nagy
Abdullah« cimi filmszatira, nemzet-
kozi sikert aratott. Most a francidk-
kal, olaszokkal, spanyolokkal, ango-
lokkal késziilnek koprodukcidkra, a
népi demokrdcidk kozl] pedig két
filmet készitenek a csehszlovikok-
kal, val6szin(ileg egyet-egyet a ma-
gyarokkal és a roménokkal. Széba
keriilt mér két szovjet—arab kozds
film terve is. .

Az »Idegen« cim(i film f&szerepeit Magda
(balrél) és Yachja Chachin (lovon) ala-
kitjdk 4

Emily Bronte »Uvdltd szelek« cim(i regé-
nyébdl készilt um»Idegen« cimd arab
m

Es engedje meg az olvasé, hogy ne
mondjak tobbet. Valészini ugyanis,
hogy az elmondottakat, s az el nem
mondottakat is révidesen l4tni fog-

A wNéma szerelem« cimil film ndi foszere~

Pét Mirjam Fahreddin magyar szérmazisd

arab filmszinészné alakitja, akit az Egye-

slllt Arab Kidztdrsasig filmdelegdtusal a

kdz0s magyar—arab film f{&szereplfjének
javasolnak

Jjédk a kozeljovében Magyarorszédgon
is bemutatdsra keriild egyiptomi fil-
mekben és a most tervezett magyar
—egyiptomi koprodukciéban.

FENYVES GYORGY




Jean Effel rajzciklussd-
b6l késziilt rajzfilm. A
v'lég teremtésének gyer-
mekesen profdn elképze-
lése, otletes rajzoltbél
Usszebltott Alldképsoro-
zat: a maga mnemében
szinte mitkasdg: esztéti-
kailag mérhetd rajzfilm.
Akinek wvan érzéke a
naivsdghoz, el lehet
ragadtatva, A rajz teszi
naggya. S {6 hibdja ép-
pen a naivkodés. Mar az
alapanyagban, Effel raj-
za'ban is lelhettiikk nyo-
mét, de papiron taldn a
.mifaj szerényebb volta,
énmagét kisebbnek, je-
lentéktelenebbnek tudé

és ‘mutatdé jellege foly-
tdn nem szemet szurd.
Effel latdsédban van va-
lami a koraérett szoba-
gyerek pimaszsdgdbdl s
ezt § tudja is, védllalja is.
Bdjos tud lenmi, mint
egy jétékkényv s a fel-
nétt olykor belemegy a
jatékba, hogy gyermek-
nek tekintsék: otthon, ha
lapozgatja a kinyvet, de
tomegben — a moziban

.— mér nem rajong érte.

A film magyobb nyilva-
nossdgidban Effel rajzai-
bél is jobban kilitkdzik
a felvett gyermeki péz.
A rajzban a rajzot nézi
az ember, & rajzi szelle-

A VILAG

mességet, @ vonalvezetés
miivészetét, a filmben ez
valahogy kevésnel ‘bizo-
nyul, értelmet és okokat
keresiink akaratlanul is,
Még az sem mentség itt,
hogy most éppen rajz-
filmerd] van sz6, mert a
rejzfilmnek is csak az
egyik része rajz, a mésik
film, Még a kiskacsarél
és a |bamamedvérsl
82616 rajzfilmekné]l is
igy van ez.

»A vildig teremtése«
pedig, rdaddsul még na-
gyobb igény( is. Nem a
meg nem értett kiskacsa
szenvedéseit akarja be-
mutatni, hanem wvilé-
gunk teremtésének fo-
lyamatdt, mind a hat-
hét napjét, Addmot és
Adém Evdig fejlédését,
az Istent és az' Ordégst
munka kozben, hétkdz-
nap. Effel Otlete szem-
1életében kétségkivill Gj-
szerli, modern és aktud-
lis, Az ilyen mivek al-
kot6itél elvarja a nézd,
hogy rékacsintsanak: mi
sem nagyon thissaiik,
amit jatszunk. Az ilyen
abszolit témék manap-
sdg aligha érdekesek,
valami kbzelebbinek, ma
is elevennek és hatémak
a szolgélatdba kell &lli-
tani Sket. Effe]l felfogd-
sdban lelhetjilk nyomét
iyen térekvésnek, st jo-
formén minden rajza
ilyen gyermekes vulga-



TEREMTESE

rizdlas, Nagyon jot kaca-
gunk, mikor az Oreg (az
Isten) dngyujtoval akar
vilégosségot teremteni a
vildgban, de az éngyuj-
téja természetesen nem
szuperdl, s a tobbi ked-
vességek is, az ember
tervrajzaitél . kiilsé és
bels6 szerveinek porbél
valé meggylréséig is
jok, nevetésre ingerldk,

‘de valadhogy mégsem

elegenddk. Egysikon mo-
zognak, Karikatira-
kényvben ez nem is baj,
lapozgatunk ide-oda; a
filmt6l viszont egyre fo-

koz6d6 szellemi kiterje-.

* dést  vérnénk, hullam-
zst és bels§ mozgast,
azt, hogy végre valahol
csomét is kdssbn és old-
jon, &llitson é&s ellent-
mondjon. Egyszéval: iz-
gasson, Sajnos, nem te-

szi, mert folyton ugyan-.

azt az dtletét jatssza ki:
egy nyugdijas bécsika
és unokéi vildgteremtds-
dit jatszanak. Az elsd 6t
percben belerdzédunk a
moédszerbe s mivel a té-
mét is j6l ismerjilk,
nagyjébél tudjuk eldre,
mi kdvetkezik, A kika-
csintds egyre wérszegé-
nyebbé vélik, vérjuk,
egyre varjuk, hogy utal-
jon valamire, aztdn mar
beletérédiink, hogy nem
‘teszi ezt sem s nem ma-
rad més hatra, élvezzitk
a remek rajzi Stleteket,

az angyalkédk remekiil
elkapott pofikdjat, a
részleteket, melyek az-
tén igy egyilitt — talédn
éppen kivdlésdguk miatt
— a naivkodas érzését
keltik: fel. A szoveg, a
»J6 estét gyerekek, 4gy-
ban vagytok méar?«-hang
még csak aldhizza ezt.
A zene, az énekkari ki-
séret mem, az {aldn a
film legjobb része; min-
denesetre helyenként a
legszellemesebb.

A feladat Effel rajzai-
nak dramatizdldsa lett
volna. Ezzel szemben
csak filmre-rajzolés tor-
tént s ez kevés, A rajzi

atiiltetésre is ugyanaz a
térvény vonatkozik, mint
a drémaijra: filmet kell
csindlni, Rajzban a raj-
zot nézzlik, rajzfilmben
a rajzfilmet. Ha csak
rajzot kapunk, morgold-
dunk, 4
Végezetil a szerepldk-
6l. Az Isten és ellen-
fele, az Orddg, megannyi
kis emberi gydngeségiik
ellenére, kissé sematiku-
sak. Sokkal egészebb
jellemek a kis puttsk,
Eva csinos nd. Adam ép-
pen olyan gyefogyott,
mint utédja... Léttatja
jovéjét. ..
CSURKA ISTVAN




BUSTER KEATON:

A

NEVETTETES MESTERSEGE

Buster Keaton, eredeti nevén Joseph Francis Keaton 1896-ban szilletett
Pickway-ben, egy kanadai farmon. Apja skdt, anyja ir szdrmazdsii. Gyer-
mekkora 6ta akrobatikdt tanult és mdr hdrom és féléves kordban fellépett
sziileivel egyiltt a »Hdrom Keaton« dltal elSadott bohdzatban, ;

1917-4g egyiitt turnézott szillelvel. Szinészi tehetsége révén mdr huszon-
egy éves kordra nagy sikereket ért el. Majd Fatty segitségével — aki ez id6
tdjt partnert keresett — a filmhez kerillt,

Elsé filmsikerét 1917-ben aratta. Evek sordn egy sereg néma- és han-

gosfilm fészerepét jdtszotta el. 1934-ben otthagyta Hollywoodot
Franciacorszdgban filmezett,

majd Anglidban,

és
Ame-

rikdbaen mdr csak un. gagman-nek alkalmazidk. 1946-ban Mexikdban

probdlt szerencsét, de filmje ismét megbukott,

Ett6l kezdve kisebb szerepeket jdtszoit, kabarékban lépett fel. 1957-ben
ujra »felfedezték« és filmet készitenek életérsl,

Azt hiszem, hogy mint
oly sok minden, a nevet-
tetés eszkozei is fejléd-
tek pdlyakezdésem Ota,
és a husz évvel ezelGtt,
sziileim és 4ltalam hasz-
nélt, eszkdzbk ma mér
nem hatndnak ugyan-
ugy, mint régen,

A koOzOnség »felnbtt«
és kifinomultabb inven-
ci6t kivdn, Persze, még
most is értékeli @ bur-
leszket, a csetlés-botlast
és a habos tortaval valé
dobalézast, de mindezt
olyan eredeti felfogédsban
6hajtja latni, ami &ltal
miaguk a régi fogasok is
csaknem teljességgel
megujulnak.

Az én idémben még
egy filmburleszk megal-
kotédsédhoz semmilyen
kéziratra mem tamasz-
kodhattunk; minddssze
egy kelléen kérvonala-
zott torténetet kombi-
ndltunk — s ezt is £6-
ként a diszletek elké-

wil

szitésének kedvéért. Ez-
utan felkutattuk az Osz-
szes wgag«eket, ame-
lyek a szitudciét és a
cselekményt szolgalhat-
tdk. Middn gy véltiik,
hogy dt-hat film anya-
gat »leforgattuk«, abba-
hagytuk a munkét és az
egészet Osszegylijtottik;
folytonos végésokkal ju-
tottunk el a film kivant
hosszdig azéltal, hogy
csak a legjobb kockdkat
6riztilk meg.

Egy filmkomikus nem
»tarthatja magat« tébb
éven 4t és f6képp nem
jatszhat el minden év-
ben t6bb szerepet. Ko-
riillbellil mnégy év az,
amig fejlédik és képes
ihletét megujitani, anél-
kiil, hogy ismétléshe
bocsétkoznék,

s

Tébb izben megkér-
dezték mar télem, miért
Orzém meg mindvégig
filmjeimben sajétsdgo-
san bénatos arckifeje-
zésemet.

A vélasz nagyon egy-

Az ember, aki sose neve-

tett — de anngd] tSbbet ne-

vettetett. Buster Keaton, a

Mécano de la Generale c.
filmben

szerli: még palyakezdé-
sem idején megfigyel-
tem a kabarékban, hogy
az ember anndl nagyobb
hatést ér el egy-egy tré-
fadjaval, minél inkéabb
kozonybs -marad, majd
meglepédik & ko6zonség

viddmsagédnak 1attén,
Vannak persze, olyan
komikusok is, akik

részt vesznek a kozén-
ség mulatsdgdban, és
mintegy megosztjdk vele
titkaikat. gy jart el
példaul Fatty. A ko6zon-
ség vele egyiitt mneve-
tett. Az és esetemben
viszont a kozbnség raj-
tam kacagott.

Mihelyt egy komikus
nevetni kezd a filmen,
ugy  tetszik, mintha
azt mondand a nézGk-
nek, ne vegyék komo-
lyan, mindaz, amit csi-
ndl bolondsdg. S valé-
ban, tobbé senki se fog-
ja komolyan venni, s ke-
riljon bar a legképte-
lenebb helyzetekbe,
senki sem kacag majd
rajta. Végil is a ko-
mikus szdméra a film
azt a feladatot jelenti,
hogy minél  jobban
»adja a hiilyét«, s minél
komolyabban fog visel-
i:edm‘, anndl mdkésab
esz. i



Keaton az autébuszon, a

Kameraman c, filmben

De nemcsak a ko-
mikus szerepek eljdt-
szésa nagy fontossagy,
komoly dolog, hétra van
még magénak a manek:
az eléaddsa és rende-
zése is. A komédia illé-
kony; az els6 hatdsnak
adott pillanatban ' kell
»lilnie«, azutdn id6ét kell
hagyni a kozonségnek,
hogy Wjra Osszeszedje
magdt s a helyzetnek
megfelelden kell foly-
tatni és tovdbb mélyi-
teni az effektusokat, Eb-
ben a ritmusban van
valamj matematikai
precizitds, mert rendki-
vill fontos, hogy a ko-
zonség a komikus inci-
dens teljes sulydt &t-
érezze, s a legesekélyebb
unalom nélkiil varja a
kovetkezd kacagés-hul-
ldmot. Ez a ritmus valé-
sdgos tudomdny, s je-
len minden igaz
‘rendezd felismeri,

Egy ﬂlmkomédié.t épp
olyan pontosan kell
“Usszedllitani, mint egy
6ra fogaskerekeit. A leg-
egyszer(bb dolog ka-
tasztrofdlis kévetkezmé-

nyeket vonhat mags
utédn, ha tilsédgosan
gyorsan vagy tilsdgosan
lassan wvégzik el. Jé

néhdny rendkiviil ko-’

mikus jelenet teljesség-
gel érdektelenné v4IT a
kozbnség széméra, mert

| tékben

tulsdgosan elhamarkod-
va jétszottdk el.

Minden burleszk el6-
addsdt tehdt nagymér-
befolyédsolja a
lélektani jsmeret és @z
eléggé nem hangsilyoz-
haté ritmus tudoménya.

*

A komikus szinésznek
saJétos sziikségszeriség-
még hosszi ideig
el&nyben kell részesi-

tenie a : szavak nélkilli €8Y

jatékot. Mindennek meg-
van az alapos pka, ‘A
nevettetéshez sokkal ke-
vesebb széra van sziik-
ség, mint egy roman-
tikus tirdda . elszavala-
séhoz. A filmmel meg-
baréatkozé komikusok
egyre inkédbb szliksza-
vivd vélnak, mivel ha-
marosan rdjénnek, hogy
egy vagy két jél elhe-
lyezett sz6 @ méma cse-
lekvés kodzepette jéval
mulatségosabb hatést
kelt, mint egy-egy hosz-

8zU szénoklat. S killon-

ben is: hogyan lehetne
a koztnséget kacajra fa-
kasztani — és aztén to-

vébb ‘:beszélni? Hogyan:

keveredne 8ssze @ nézs-
tér zsivajgésa és a v4-

szon fell: érkezd hang,

mégha ez utébbit @
megafonok alaposan feJ-
erSsitik is?

Néhény idevigéd példa
is akad mér. William
Haines legutébbi  ko-
médidjdban, The Girl
said no-ban mnem hasz-
ndlt tfz sz6nél tdbbet,

Laurel és Hardy is kdz- |

ismert ama tulajdonsé-

gérrél hogy !soha egy- |

.8z6ndl tdbbet nem
benél. s magamroél nem
is szbélva, aki a Free
and Easy-ben, elsd han-
gosfilm szerepemben,

Keaton minden kbrﬂlmé-
nyek koézt komoly marad,

két napig dolgoztam egy
jeleneten, melyben
minddssze hdrom sz6t
kellett beszélnem:»jajl«,
»Mester« és.wé«,

Mindezt fiziolégiai té-
nyezbkkel magyardzom.
A filmkomédia hatdsa
egy vératlan esemény-
t61 fiigg, ami oly hirte-
len megy wvégbe, hogy
nem lehet hosszadalma-
san magyarézkodni. Pél-
déul a szinész leil...
szegre, felugrik ¢és
felordit: =jajl« Mind~
Ussze ennyit tud mon-
dani, t6bbre nem {futja
idejébs). Mésrészt a ko-
moly drémédt auten-

tikusnak fogadjék el;

épp ezért értelmi erdki-
fejtést kivdn., De senki
sem tételezi fel a film-
komédia realitdsdt, s

_ennek kovetkeztébén fe-

lesleges minden magya-
rdzé wsedveg. Ez pedig
azt eredményezi, h
a filmburleszk néma
szének - szézalékardnya
8rokké kb, 40 a 100-hoz
marad — és, hogy a film
alapanyaga — a sz6 he-
lyett — a zene lesz.




Az elmuilt mnapokban
fejez6dtek be Buda-
pesten a mnemzetkozi
bédb- és nrajzfilmkon-
ferencia targyalasai.
A bard‘i orszagok majz-
és babfilmszakemberei-
nek elsé kozbs megbe-
szélése — komoly ered-
ményhez vezetett. Ha-
roméves egyuttmikoédési
és koprodukciés szerzé-
dést. irtak ald, amelynek
keretében mér a jové
esztendfben két egész
estét betbltd rajz- és
babfillm késziil a baréti
allamok kozds produk-

A »Pénzes légy« naturszereplokkel kombi-
ndlt filmy rajz-sztirjal

ciojdban. A megegyezés
szerint az els6 kozos fil-
met Magyarorszagon, a
Panndnia Filmstudié-
ban &llitjadk Ossze — s
hatarozatot hoztak, hogy
a tanacskozist évente
egyszer egy-egy mdasik
baradti orszadg févérosa-
ban megismétlik, A nem-
zetkdzi rajz- és babfilm-
konferencién a Romaén
Népkoztarisasig i
képviselGje, Jon Geor-
ghiu Popescu, tobb nem-
zetko6zi dij nyertese wolt.
Filmjeinek 6 fija a

forgatékoényvét, 6 rajzol-

Skicc a »ROvid tdrténet«
cimd filmbdl

ja meg a I6szerepléit,
diszle%eit, » mint tervezi,

= legkdzelebb szeretné a
. zenét is 6 maga kompo-

nélni, Olykor é16 szerep-
lokkel is dolgozik, de
jgbbam kedveli a rajzolt

© | ligurdkat, hiszen azok
felett teljesen 6 uralko-

dik s igazdn azt alkot
belbliik, amit akan
— Mit akar kifejezni

- filmjeivel?

GOPO RAJZFILMJEI

— Azt, hogy az élet
szép, hogy kellemes élni
és vigydzzunk @ lbékére,
a civilizadcibra — hang-
zik a wvélasz. — |Azért
szeretem a majzfilmeket,
meirt rajzzal jobban le-
het &ltalénositani...

— Kedvenc szerepl6i?

— Egy emberke, egy
csavar és egy légy... Es
ezeken (kiviill minden:
virdgok, éllatok, szimbd-
lumok.

Veszi a tollat, tust, pa-
pirost és lerajzolja a
Filmvildg szaméra gaz-
dag képzeletének leg-
kedvesebb figurdit.

Az »Elvédndorolt csavar« hése
(Gopo—Popescu rajzai)

i/mmffdy

Filmmd@vészeti folyéirat — Megjelenik minden hénap 1-én és 15-én
Felel6s szerkesztd: Himos GyOrgy — FelelSs kiadé: Sala Séandor,

a Lapkiadé Véllalat igazgatéja — SzerkesztOség és kiladdhivatal: Budapest, V1, Lenin
korut 9—11, Telefon: 221—285 — Terjesztik Budapesten a Féposta Hirlapterjeszti Uzeme,

vidéken a helyl hirlapterjesztéssel foglalkozé postahivatalok — ElSfizetés a Posta Kdz-
pontl Hirlap Iroddndl, Budapest, V., J6zsef nddor tér 1. Telefon: 180—850, — Egyes szdm
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MAGYAROK
A VILAG TETEJEN

Az olvasé hidba keresi
Rév Miklés mevét a film-
réndezk vagy az opera-
torbk sordban. Rév foto-
riporter.

Néhény évvel ezeldtt
Csepel tehergépkocsikkal
jarta be Tibetet; ebbdl
sziiletett a »Magyarok a
vilag tetején« cimid ri-
portfilmje. A hetvenper-
ces film valéban kozel
hozza ezt a tavoli és
titokzatos orszagot.

A riport keskenyfilmre
késziilt, s csak optikai
masologéppel lehetne
normalszalagra alkal-
mazni. Erdemes lenne
azonban firadni: a k&-
z6nség és a Budapest
Filmstudié is j61 jarna.
Sz L




Az »Asch -6rvezetd ka~
landos lazadisa--nak
foszereploi:

Asch — Joachim
Fuchsberger
Eva — Ingeborg Scholz
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